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Baltam raiteliui su iskeltu kalaviju tamsiai raudonoje arkoje,
pasirodZiusiam man ankstyvoje vaikystéje karstinés
sukelto regéjimo metu



[ZANGA

Antspaudai su raito riterio, rankoje iskélusio kalavijg ar
ietj, atvaizdu tarp Vakary Europos valdovy, pradedant
XII a., tapo labai populiaris. Nuo XIII a. tokie antspaudai
naudoti ir Rusios kunigaiks¢iy, pavyzdziui, Aleksandro
Neviskio (Nevskio). Ne i$imtis $iuo atzvilgiu ir Lietuvos
kunigaiks¢iai, i$ kuriy pirmasis raitelj ant savo antspau-
do i§ 1338-1341 m. mums paliko Polocko kunigaikstis
Narimantas Gediminaitis, po kriksto | staciatikiy tike-
jima pramintas Glebu. Véliau raitelis su iskeltu kalaviju
atsiranda ant Lietuvos didZiojo kunigaiksc¢io Algirdo bei
jo siny antspaudy, (Jogailos — pradzioje su ietimi vietoje
kalavijo, o kartais ir su slibinu po Zirgo kanopomis), o po
Kestucio, nuo 1381 m. Lietuvos didZiojo kunigaikscio,
nuzudymo - ir ant jo sinaus Vytauto antspaudo (pries
Kestu¢iui tampant didZiuoju kunigaiks¢iu, ant jo ants-
paudo vaizduotas péscias karys). Batent Vytautui esant
didziuoju kunigaiks¢iu, raitelis su iskeltu kalaviju jgauna
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés herbo prasme. XV a.
pradZioje, jei ne Siek tiek anks¢iau, nusistovi ir herbo
spalvos bei kompozicija: sidabriskai baltas Sarvuotas
raitelis su iSkeltu vir$ galvos kalaviju raudoname skydo
pavidalo lauke (Zirgo kamany spalva paskui kaitaliojosi

tarp mélynos ir auksinés)'.

' E. Rim3a, Heraldika: IS praeities § dabartj, Vilnius, 2004, p.
56-61.
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Raito kario atvaizda priimant kaip valstybés herba,
matyt, prisidéjo ir tai, kad Lietuva tuo metu jau daugiau
nei istisa Simtmetj gyveno nepaliaujamo karo salygomis,
o ,senoveés lietuviy kariai buvo bemaz vien raiteliai, karo
taktika i§ esmés paremta zirgy eiklumu“z

Tadiau Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés herbo
istoriné kilmé, kaip, beje, ir jo mitologiné kilmé, Siuo
atveju néra misy uzduotis. Herbo ,,mitologinés kilmés*
savoka pateisintina tuo, kad vieno ar kito simbolio arba
atvaizdo priémimas valstybés herbu vargu jmanomas
kartu nejprasminant jo pagal vyraujancia toje valstybéje
ir / arba jos visuomenéje ideologija, taigi $iuo atveju — pa-
gal senajg lietuviy religija bei mitologija, kuri tad irgi,
vadinasi, turéjo biti palanki tokiam herbui jsigaléti.
Nepatenka j misy uzduotj ir santykis tarp slaviskojo (pir-
miausia lenkiskojo Pogo7, Pogonia) ir lietuviskojo (Vyis,
Vytis; manoma, vélyvo) herbo pavadinimy?, tad jei toliau
ir vartosiu pastarajj, tai tik kaip jprasta nadien termina,
bendrinj kalaviju ginkluoto raito kario pavadinima, be
jokiy, istoriniy ar etimologiniy késly. Ir i$vis, jei turésime
reikaly su istorijos, mitologijos ir kalbos dalykais, tai tik
tiek, kiek jie gali padéti nusviesti nagrinéjamo vaizdinio
simbolika.

Juoba kad simbolika, ir apskritai, ir $iuo konkrediu
atveju — raitelio su iSkeltu kalaviju simbolika, kurig kaip
tik ketiname panagrinéti, — pacia savo esme nepriklauso
iS$imtinai kokiam nors vienam ar kitam heraldiniam zen-
klui, bet yra susijusi su kiekvienu atitinkamos struktiiros

2 Z. Zinkevitius, Lietuviy kalbos istorija, II: Tki pirmyjy rasty,
Vilnius, 1987, p. 78.
3Trumpai zr. E. Rim$a, Heraldika, p. 63.
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jvaizdZiu, taigi su bet kokiu ,vy¢io“ atvaizdu, nepriklau-
somai nuo jo pasirodymo vietos ir laiko. Nes ne Zenklas
yra simbolikos $altinis, o atvirks¢iai — simbolis kaip toks
suteikia Zenklui atitinkamg universalia, archetiping pras-
mg ir, negana to, vienokia ar kitokia daliné $ios prasmés
aktualizacija kaip tik yra motyvas (daugiau ar maziau
isisymonintas) atitinkamam heraldiniam Zenklui pasi-
rinkdi. I§ ¢ia ir placiy tipologiniy palyginimy galimybé
bei lemiama reikmé Vy¢io simbolikai suprasti — visu jy
semantikos répiamu mastu.

Taigi paméginsime pazvelgti | musy valstybés herba
ne kaip j heraldinj zenkla, savo reik$me priklausoma nuo
konkreciy, laiko ir vietos aplinkybiu, o kaip i simbolj,
nusvie¢iant] susijusia su juo istorija bei geografing sritj
savo gilumine, antlaike prasme.

Tuo tikslu atliksime irgi universalia, archetiping ana-
lizés ir sintezés procediira: pirma suskaidysime kalbamg
jvaizdj i atskirus démenis ir panagrinésime jy simbolika,
batent — raitelio simbolika; balto zirgo ir rai-
telio simbolika, juoba raudoname lauke; pagaliau
kalavijo simbolika, — o paskui paméginsime sudéti
atskleistas prasmes vél j vieng nedalomga vaizdinj ir, emo-
ciniy asociacijy ,gyvuoju vandeniu® perliej¢, i§ naujo
»prikelti® jj.






1. RAITELIS

Pirmiausia raitelio jvaizdis i$reiSkia tam tikra santykj tarp
Zmogaus ir gyviino, o zvelgiant j §j santykj simbolikos po-
Zitiriu — tarp Zmogaus ir gyvino pac¢iame Zmoguje, kitaip
sakant, tarp Zzmogaus samoningojo, dvasinio ir gyvulisko-
jo, gaivaliskojo, gyvybinio prady. Kalbant psichologijos
terminais, turima omeny ,teriomorfiné libido reprezenta-
cija“. Pasak C. G. Jungo, tokios reprezentacijos ,,gydytojui
gerai Zinomos i§ jo pacienty sapny bei fantazijy, kuriuose
instinkta daznai Zymi jautis, arklys, Suo ir t. t.“' ,Taigi
teriomorfiniai simboliai visuomet mena nesamoningas
libido apraiskas“%. ,Gyviinas Zymi instinkta, o kartu ir
instinkto suvariymag, taip kad Zmogus tampa Zmogumi
tik pazabojes savo gyvuliskajj instinktyvuma 3.

Ypa¢ démesj Jungas Siuo atzvilgiu skyré batent ark-
lio, arba Zirgo, jvaizdZiui. Batent Zirgas, pasak Jungo,
daugelyje mitologiniy, tradicijy simbolizuoja Zmogaus
pasamong, taigi nesamoningajj, ,gyvuliSkajj prada zZmo-
guje“®. I§ &ia, beje, ir seksualiné Zirgo simbolika, gerai
zinoma, tarp kity, ir lietuviy tradicijoje: uiteks priminti
zirgelio kanopy iStrypta raty darzelj lietuviy liaudies dai-

' C. G. Jung, Symbols of Transformation: An Analysis of the Prelu-
de to a Case of Schizophrenia, Second edition, Princeton University
Press, 1990, p. 179.

2Ten pat, p. 180.

3 Ten pat, p. 262.

4 Ten pat, p. 277.
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nose’. Savo ruoztu ,herojus su Zirgu, nesunku numanyti,
simbolizuoja vaizdinj Zmogaus, pajungusio sau gyvulisko
instinkto sferg“®.

Taigi raitelis, simbolikos pozitriu, — tai visy pirma
Zmogus, pazabojgs savo gyvuliskaji instinkea (reikia
pabrézti: ne atstimegs ir pamyngs, bet ir ne aklai jam
paklusnus, o batent pajunggs, pazabojgs)’. Ir tai i§ esmés

> Pirmiausia zr.: B. Sruoga, Rastai, IX: Tautosakos studijos 1921
1947, 1 kn., Vilnius, 2003, p. 224-227, taip pat daug kur kitur.

§ C. G. Jung, Symbols of Transformation, p. 275. Zymi C. G. Jun-
go psichologijos sckéja M.-L. von Franz pasakoja: ,Dar prisimenu
vieno kavalerijos karininko sapna, jis prie$ pat savo Zitj sapnavo, kad
pas jj ateina kareivis ir sako: ‘Karininke, paZiarékite, ka jums parody-
siv’. Ir parodé jam yranéia jo Zirgo maitg. Jungas sapng interpretavo
taip: ‘Siltakraujis gyvulys, kuriuo esi, netrukus mirs. Stai kas jo lau-
kia — bet ne taves. Tai tik Sio $iltakraujo gyvulio maita suirs, bet ne tu
pats™ (F. Boa, The Way of Dream: Conversations on Jungian dream in-
terpretation with Marie-Louise von Franz, Boston & London, 1994,
p. 213-214). Cia raitelio Zirgas interpretuojamas kaip Zmogaus k-
nas su visais jo instinkrais, o pats raitelis — kaip Zmogaus siela. Apie
tokia raitelio jvaizdZio simbolika senosiose tradicijose Zr. toliau.

7 Raitelis apskritai yra teisingo, idealaus santykio su gaivalu
modelis, kurj, atskiru atveju, pageidautina baty taikyti ir laisvajai
rinkai, arba kapitalizmui: patirtis rodo, kad $ita ,zvéri“ sukausius
socializmo grandinémis, i$senka visuomenés gyvybinés jégos; kita
vertus, naivu manyti, kad paleistas nuo grandinés jis nuves kur
nors kitur nei j prazatj — kaip kad ir raitelio nevaldomas Zirgas. Tik
jeigu estetiniai tautos isrinktujy polinkiai bent kiek simboligkai at-
spindi jos dvasios biikle, tai Nepriklausomybés pradzioje nuo Zir-
go nusodintas Gediminas (turiu omeny jo vardo aik$téje Vilniuje
jam pastatyta paminkla) bréiia abejoting perspektyva. (Apie raito
valdovo paminkly tradicija bei simbolika, susijusia su ,pagrindinio
mito® vaizdiniais, atsizvelgiant j Petro I paminkla Peterburge, trum-
pai zr.: B. H. Tonopos, ,O AMHaMM4eCKOM KOHTEKCTE ,TPeXMEPHbIX"
IpOM3BENEHNT  U306PA3UTENBHOTO  MCKYCCTBa  (CEMMOTHYECKMIt
Barnan): PanbkoHeroBckuit namATHMK Iletpy I Jlommanoscxuil
c6opHux, 1, Mockea, 1995, p. 432-433.) Dvasinj nepakankamuma,
»nepajéguma joti“ galiausiai mena ir nesugebéjimas priimti istorinés
véliavos su baltu raiteliu raudoname lauke.
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skiria kilny Zmogy, ,riterj“, nuo pras¢ioko, o platesniu
mastu — apskritai Zmogy nuo gyvulio. Siaip ar taip, pati
riterio, kaip kilmingo kario ir galiausiai tiesiog kilnaus,
tauraus Zmogaus, savoka i§ tikryjy remiasi raitelio jvaiz-
dziu, konkreciai — senosios vokie¢iy aukstaic¢iy kalbos
zodzZiu ritter ‘raitelis’ (= vok. Reiter, ang. rider ir kt.)®. Pa-
nasiai kavalierius (pavyzdziui, kokio nors ordino, garbés
kavalierius), j lietuviy kalba patekes i$ lenky kawaler, kur
jis seniau irgi reiSké ‘riterf’, radosi i§ prancazy kalbos ca-
valier, chevalier ‘kilmingas karys’, pirmine reik§me — ba-
tent ‘raitelis’ (i§ it. cavallo “;irgas’)’. Jau senovés Romoje
raiteliai (equites) sudaré atskira, aukstesnj luoma ir t. t.
Su tuo, maryt, susijgs ir apskritai teigiamas poziaris
i raitelj liaudyje, kaip antai prasy, kurie sutiktg kelyje
raitelj laiké gera lemianéiu Zenklu. Stai Luko Davido
liudijimu (,Prasijos kronika“, 1583 m.), ,jie turéjg ir
tokj prietara; jei jis [prasas] kur nors i$vykdamas pirma
sutinkas sergantj, paliegusj Zmogy, jis manas, kad tai roda
nelaimg, kuri jam atsitikty kelyje, todél jis griztas atgal ir
dar karta persizegnojas. O jei sutinkas vyra, ir dar raita,

8 Zr.: E. Fraenkel, Litauisches etymologisches Worterbuch, 11, Hei-
delberg-Géttingen, 1965, p. 727-728; taip pat: W. Borys, Slownik
etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw, 2005, p. 529; M. ®acmep,
Smumonozuyeckuii cnosape pyccxozo asvika, Cankr-Iletep6ypr, 1996,
111, p. 532; Etymologisches Wirtebuch des Deutschen, Erarbeitet un-
ter der Leitung von Wolfgang Pfeifer, Miinchen, 2004, p. 1110,
1131-1132. Germanizmais $iaip jau laikomi ir lietuviy zodZiai rai-
tas, raitelis (E. Fraenkel, min. veik., p. 691; W. Smoczyniski, Sbownik
etymologyczny jezyka litevskiego, Wilno, 2007, p. 497). Su tuo neba-
tina nuolankiai sutikti, tik ¢ia, deja, ne vieta $iuo klausimu plétotis.

9 Zr.: E. Fraenkel, Litauisches etymologisches Worterbuch, 1, Hei-
delberg-Géttingen, 1962, p. 233; W. Borys, min. veik., p. 224;
J. Picoche, Dictionnaire étimologique du fransais, Paris, 1994, p. 104;
taip pat: M. ®acmep, min. veik., II, p. 152.

13
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ir §is jj nelabai garsiai pasveikinas, tai jis laikas Zenklu,
kad jo kelioné pasiseksianti“!®. Atkreipkime démesj, kad
raiteliui prie$prieS§inamas sergantis, palieges Zmogus, taigi
raitelis ¢ia yra visokeriopos laimés, sékmés ir sveikatos, i$
esmés — tiesiog visavertés zmogiskosios buties simbolis.
Lietuviy kalboje $iuo atzvilgiu plg. badvardzio péscias
reikSme ‘iStizes, létas’, pavyzdiiui: AS nebuvau péscia, bet
giesmes jau uzmiriau (Rim$¢, Ignalinos r.); ir nepéscias
reik§mes ‘smarkus, drasus, nenusileidZiantis’, pvz.: Pez-
raitis nepéscias — pries kelias bobas atsilaiko (Kuriénai,
Siauliy r.), ir ‘sumanus, guvus’, pvz.: Be reikalo man nori
akis apdumti, nebijok, a5 nepéscia (Joniskis); taip pat
frazeologizmo ne péstias vaikstioja reikdme ‘turi vertg’;
plg. ir batent raitas reik§me ‘smarkus, paséles’, pvz.: Oi
te boba raita: kad kq, tai apiaudis per snuki (Mielagénai,
Ignalinos r.); taip pat posakj né raitas nejjosi ‘nesuprasi’:
Né raitas negjosi | jy padéjimq (Raséiniai) bei kt."! Panasiai
rusy newxa Sachmaty figiira péstininkas’ (nuo newsuii
‘péscias’) kartu reiSkia ‘eilinis, paprastas, pavaldus, nie-
kingas Zmogelis, turintis tylomis paklusti’'? ir t. t.

10 .sie auch diesen Vberglauben gehabt, daff wo Jme ein krank
oder gebrechlich Mensch zum ersten begegnet, wenn er etwa worhin
vorreisen wollen, liest er sich bediincken, es were Jme eine Antzeigung
alles Vngliicks, das vndter wegen Jme zustehen mochte, keret derhalben
wieder umb, vnd segnete sich noch einmahl. Wo Jm aber ein Mann,
insonder der dann zu Pferde war begegnet vnd grust [n nicht mit gant-
zer lauter stimme, das acht er vor ein gutt Zeichen vnd daf auf seiner
Reise Im viel glucks wiederfahren wurde: BRMS, 11, p. 270, 298 (verté
Sigitas Plausinaitis).

" LKZ, IX, p. 867-868; VIII, p. 666 (uz primintus man $iuos
zodzius dékoju bic¢iuliui Jonui Vaiskanui); X1, p. 74-75; Frazeologi-
jos Zodynas, redagavo Jonas Paulauskas, Vilnius, 2001, p. 517, 562.

12 B. ans, Tonkoswiil cnosaps #ueozo 6enuUKOPyccKkozo Asvixa, III,
Mocksa, 1982, p. 551.
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Savo ruoZtu samoné, pazabojusi ir jvaldZiusi savo
gyvybines galias, tuo pat mastu jgyja galia, valdzig ir
aplinkiniame pasaulyje. I ¢ia raitelis — kaip valdZios sim-
bolis, valdzios kaip tokios, tiek vidinés, tiek ir iSorinés.
Neatsitiktinai uZtat ir ant Kgstucio antspaudo raitelis
atsiranda, pakeisdamas péscia karj, kaip tik tada, kai tasai
tampa didziuoju kunigaiks¢iu®.

Jojimo kaip valdzios, valdymo simbolika irgi gana
aiskiai atsispindi kalboje. Jojimas yra ,sédéjimas ant®
jojamo gyvulio, o apsésti, pasésti, uZsésti reiskia ‘uzvaldy-
ti’ (i Cia ir apsédimas; prisiminkime i§ tautosakos pikty
dvasiu, slogudiy, velniy naktimis jodomus, t. y. apséstus
gyvulius, pvz.: Viename dvare velnias jodé arklius. Kar-
tq Sérikas, pamokytas vieno zakoninko [vienuolio], #éjo
tvartan su grabnmyios Zvake ir pamaté velniq jojant ant
arklio..."*); plg. frazeologizmus sédéti, sésti ant sprando,
taip pat joti ant sprando, tiesiog apjoti ‘apveikti, nugalét’,
uzjoti ‘uzuiti, uzengti’ ir pan.'® Frazeologizmas raitas joja,
be kita ko, reiskia ir ‘savo valia primeta, pvz.: Joja ana
raita ant to savo vyro (Endriejavas, Klaipédos r.), ir ke.'®
Panasiai lotyny Zodis possessio ‘turéjimas, valdymas’, pos-
sidere ‘uzvaldyti, uzimti’, possidére ‘valdyti, veldéti, turéti
uzémus’ (i$ potis + sedére) savaime apibudina valdzia kaip
»sédéjimg ant®, o valdytoja — kaip ,sédintj ant“ valdomo
dalyko, kaip ji ,uzsédusj“'” (kaip *pat-sédj = pat-valdy).

3 E. Rim$a, Heraldika, p. 58.

"4 Lietuviy tautosaka: Pasakos, sakmeés, pasakojimai, oracijos, 1V,
medZiagg paruo$é: L. Sauka, A. Seselskyté, N. Velius, K. Vis¢inis,
Vilnius, 1967.

15 Zr. LKZ, IV, p. 358-361; XII, p. 284, 442-454.

' Frazeologijos Zodynas, p. 562.

173, Bensenuct, Cnosaps uHO0e8pOneiicKUX COYUANLHLIX mepmu-
Hos, Mockaa, 1995, p. 77.
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V. Propas pazymi atvejj i$ stebukliniy pasaky, kai ,,ne-
paprastas pagalbininkas, prie$ herojui sugrjZtant namo,
uzdraudiia jam girtis juo: ‘Ziarék, niekam nepasigirk,
kad manimi jojai, o pasigirsi — sutrypsiu tave!” Formulé
‘kad manimi jojai’, — V. Propo Zodziais, — tai tiesiog me-
niSkesnis pasakymas, kad ‘tu mane valdai’“'8.

Tadiau ,joti“ ant savo ,,nepaprasto pagalbininko®, ku-
riuo tampa pazabotas gyvuliSkas instinktas, — nelengvas
uzdavinys, reikalaujantis ypatingy jgudziy, issiugdomy
paisant atitinkamy, taisykliy, o tai galy gale ir sudaro
dvasing praktika — vidinio ,,jojimo® praktika, arba moksla
ir meng, kaip sielai joti ant savo kano.

Taip, sulig senovés iranény paziiromis, Zmogaus siela
kiine prilygsta tiek Seimininkui namuose, tiek raiteliui
ant zirgo. Plg. Dénkart 241-242:

Zmogaus kiine veikia keturios pagrindinés galios:
siela, gyvybiné dvasia, fravadi ir samoné. Siela, kuria
sudaro protas ir valia, yra kiino vieSpats, kaip kad namy
$eimininkas savo namuosearba riteris ant savo
Z1r g o; ji vairuoja ir kiing, ir gyvybing dvasia, symong,
fravasi bei viding dvasig (t. y. supratinguma). Visa tai yra
sielos jrankiai.

Gyvybiné dvasia — tai véjas, kurj gyvenimui prikelia
savaiminé jo fravasi veikla. Badama gyva, ji palaiko ir
kiino gyvybe, kaip kad namy Seimininko asmeninis gy-
dytojas arba riterio mokytojas. Kai ji atsiskiria nuo
kiino, kiinas mirsta, kaip kad sugriiva namas, laZus namo
stuburui.

'8 B. AA.Ilponn, Co6panue mpydos: Mopdonozus (sonwie6Hoil)

cxasku, [p. 5-111]; Mcmopuueckue xopu eonuwebnou ckasku, [p.
112-436], Mocksa, 1998, p. 229-230.
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Fravasi palaiko prigimtas kiino funkcijas ir jas priZiari,
kaip kad meistras ar ekonomas priziiri Seimininko namus
arba arklininkas — riterio Zirga. Kaijiatsiskiria
nuo kino, kinas nusilpsta ir tampa nepajégus, kaip kad
suyra laiku neparemontuojamas namas.

Samoné nusdviedia $eimininko namus ir rodo kelig
riterio Zirgui:Seimininka namuose ir riterj
ant zirgo jijgalina regéti, kaip kad saulé nusviecianti
pasaulj arba Zibintas namus. Kai ji atsiskiria nuo kiino, siela
kaine kankinasi, o kiinas, nors ir gyvas, praranda jutimus.

Uttat siela, apsiginklavusi fravasi, samone, gyvybine
dvasia ir kiinu, be islygy privalo atlikti savo uzduotj, dél
kurios buvo pasiysta (Sion Zemén). O jos uzduotis — kovoti
su Melu tol, kol jj jveiks, kaip kad riteris, pade-
damas Zirgo,sutriuskina ir jveikia priesus."”

Taip pat plg. Dénkart 306.2-12:

Zmogaus esmé yra protas, kuris kiine vairuoja valia. Jis
palaiko valig ir paragina ja siekti atitinkamy tiksly, sulaiko
ja (nuo kity) ir vadovauja jai. Jis tarsi raitelis, kuris
paragina savo Zirga arba sulaiko kamanomis, valdydamas
ji Slaunimis. Protas — tai galinga jéga, o valia — tai proto
pagalbininkas, kurio padedamas jis issigelbsti ir jveikia
PrieSininka. .. UZtat jis nenugalimas lyg narsus raite -
l'i s, kuris $tai paragina savo Zirgg ir lekia | priesa, bet $tai

19 R. C. Zaehner, The Dawn and Twilight of Zoroastrianism, Lon-

don—New York, 2003 (1961), p. 271. Pasinaudodamas proga noriu
padékoti senam draugui Evaldui Drasudiui, materialiai parémusiam
mane jsigyjant $ig ir kai kurias kitas vertingas knygas (i§ ¢ia toliau
minésimy — G. Jobes, Dictionary of Mythology, Folklore and Symbols,
New York, 1962; H. Jonas, The Gnostic Religion: The Message of the
Alien God & The Beginnings of Christianity, Boston, 1958, 2001).
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suturi jj, kai geriau susirémimo i$vengti. Zmogaus valia be
proto per savo kvailuma bty nepastovi: (jis) pats sau tik
kenkty, o savo prieSininkui atnesty naudos, tarsi nevykes
raitelis, kuris ant nuosavo Zirgo leidziasi priesininko
jviliojamas j prazatj.?

Kaip kad trumpai pasakyta kitur, ,Siela valdo kina
kaip raitelis arklj“ arba, atskiru atveju, ,Blogos mintys
valdo Zmogy kaip raitelis Zirgg“?' ir pan.

I$plétota dvasing jojimo simbolika Senovés Irane,
pradedant Achemenidy laikais (taigi kone vos paplitus
jojimui), liudija ir tai, kad ,Zyniai savo apdaru pasirinko
raitelio apranga“?2.

Atsizvelgiant j badinga prie$inimasi naujovéms seno-
siose tradicijose, galima spéti, jog butent jsisamoninta
raitelio jvaizdZio simbolika buvo postimis jojimo imtis
praktigkai bei jam paplisti, o ne atvirki¢iai.

Tantrinio budizmo (vadzrajanos) atstovas tibetietis

2 Ten pat, p. 275.

2 W. B. Pak, Mugv [ipesHeso u pannecpedHesexososo Mpana,
Cankr-Ilerep6ypr-Mocksa, 1998, p. 101, 232.

22 M. Boiic, 3opoacmputiypi: Beposanus u o6vivau, Canxr-Ilerep-
6ypr, 2003, p. 107. Nors $tai Sumery, pats ankstyviausias Zinomas,
jojimo paminéjimas liudija ji pradzioje buvus laikoma pavojingu ir
kenksmingu (M. Belickis, Uzmirstas sumery pasaulis, Vilnius, 1972,
p- 263). Ir senovés Romoje ,Jupiterio flaminui buvo nevalia ne tik
joti, bet net paliesti zirgo“ (Sir J. G. Frazer, The Golden Bough: A
Study in Magic and Religion, London, 1994, p. 172); antai Aulas
Gelijus ,Atikos Naktyse* X.15 sako, kad ,Jupiterio flaminui joti
zirgu draudziama (religio est)* (M. Eliade, From Primitives
to Zen: A Thematic Sourcebook of the History of Religions, San
Francisco, 1977, Nr. 214, p. 451). Pranciskaus Asyzie¢io 1221 m.
reguloje vienuoliams ,taip pat draudZiama joti arkliais, jeigu to
daryti never¢ia liga ar kokia kita béda“ (Pranciskus AsyZietis, Rastai,
Kretinga, 1995, p. 47). Siaip ar taip, jojimas nuo pat jo atsiradimo
pradzios religiniu, dvasiniu atzvilgiu nebuvo neutralus.
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Chogyamas Trungpa iskalbingai apibadino pazengusios
meditacijos buseng: ,Jauties taip, tarsi sédétum balne,
tarsi jotum ant aikstingo proto zirgo. Ir net jeigu Zirgas po
tavim staiga Sokteli, tu pajégi iSsilaikyti balne. Kol tvirtai
sédi balne, gali atsispirti bet kokiam i$gasciui, bet kokiam
netikétam $uoliui. Ir jei tik kada suglebgs iSslystum is bal-
no, paprasciausiai atstatai savo padétj — nekrenti nuo Zirgo.
[...] Nuolat atstatai savo padétj balne. Karys niekuomet
nesileidZia iSmusamas i$ balno. Jei kas nors staiga prisoka ir
sako: “Tuoj tave uzmusiu!’, arba: ‘Padovanosiu tau milijona
doleriy!” — neapstulbsti. Tik atstatai savo padétj balne.“*

Su tuo susij¢s ir Véjo Zirgo vaizdinys, tibetietiskai
lungta (lung ‘véjas ir ta ‘Zirgas’). Chégyamo Trungpos
apibadinimu, ,véjas gali ataiti siaubinga jéga, lyg taifu-
nas, vartantis medzZius bei griaunantis namus, o vandeny
sukeliantis milZiniSkas bangas. Asmeninis tokio véjo
patyrimas pasireiskia galingu visisko dalyvavimo ¢ia ir
dabar jausmu. Zirgo aspekras reiskia, kad, nepaisant visos
véjo galybés, tu vis délto i$saugai stabiluma. Gyvenimo
sumaistis niekuomet nei$meta taves i$ balno, pakilimas
ar depresija niekuomet neisvercia tavgs i$ balno. Tu joji
ant savo gyvybinés energijos.“**

Verta atkreipti démesj ir | Véjo Zirgo jvaizdj ,, Tibeto
mirusiujy knygoje®, tik ¢ia juo joja ne gyvas Zmogus,
o mirusiojo ,samoné“: ,O kilmingasai, nerimstancio
karmos véjo pudiama tavo sagmoné, nebeturédama j kg
atsiremti, bejégé joja véjo Zirgu tarsiplunksna,
sapuojama ir blaskoma j $alis“?.

2 Ch. Trungpa, Shambhala: The Sacred Path of the Warrior, Bos-
ton-London, 1988, p. 75.

2 Ten pat, p. 114.
5 The Tibetan Book of the Dead: The Great Liberation through
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Vadinasi, dvasinio tobuléjimo tikslas galy gale yra ne
kas kita, kaip paZaboti savo karmos ,,véjo zirga“, iSmokti
»joti“ ant nesuvaldomo savo min¢iy, jausmy, nuotaiky,
potraukiy ir baimiy Zirgo, ir tai turi lemiama reik§mg¢
ne tik tebesant gyvam, visam Zmogaus gyvenimui, bet ir
sielos pomirtiniam likimui. Sia prasme galima netgi tarti,
jog dvejopg sielos pomirtinj likima, Zinomga daugelyje
tradicijy, kaip tik ir lemia tai, ar Zmogus gyvenime tapo
Jraiteliu®, ar ne.

Dél dvejopo sielos pomirtinio likimo kartu su G. van
der Leeuwu galima prisiminti ,gausius ir itin jvairius
vaizdinius, perteikianc¢ius mirusiojo palaima arba pra-
keikima. Jie Zinomi visame pasaulyje. Mirusieji patenka
i rojy arba pragarg priklausomai nuo turimos galios, kuri
savo ruoztu gali bati maginé-religiné arba doroviné-re-
liging, arba jungti savyje abi. Sj potiirj i sielos likima
labai aigkiai iSreiskia ir pladiai Zinomas motyvas apie du
kelius, atsiverian¢ius Zmogui po mirties“.? Cia bus gana
paminéti nuo pat ,Rigvedos“ Zinomus vedi$kuosius
pity-yana- ‘protéviy kelias’, arba ‘kelias pas protévius’, ir
deva-ydana- ‘dievy kelias’, arba ‘kelias pas dievus’ (ypac plg.
upanisadas: ,Chandogja“ 5.10.1-8, ,,Prasna“ 1.9-10 bei
ke.). Galbit $iuo atveju verta atkreipti démesj | tai, kad

Hearing in the Bardo by Guru Rinpoche according to Karma Lingpa,
a new translation from the Tibetan with commentary by Frances-
ca Fremantle and Chégyam Trungpa, Berkeley and London, 1975,
p- 74. A. Kugeviciaus vertimas skamba taip: ,Kilmingasis, tave, ne-
tekusj samonés ‘atramos’ (kiino), be paliovos blasko [karmos] véjas.
Jo ‘kvépavimo Zirgo’ esi lyg plunksnelé nesiojamas en bei ten® (77-
beto mirusiyjy knyga, i§ tibetie¢iy kalbos verté Algirdas Kugevicius.
Kaunas—Vilnius, 2002, p. 196).

% G. van der Leeuw, Religion in Essence and Manifestation, New
York-Evanston, 1963, p. 327.
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pats sen. indy kalbos Zodis yina- ‘kelias, kelioné’, bet ir
‘keliavimo priemoné (vaZiuoklé ar kt.)’, yra padarytas i
veiksmazodzZio ya- ‘eiti, vykti, judéti, keliauti, vaZiuoti’
(esamojo |. vienaskaitos III a. lytis — ydti), kuo tiksliausiai
atitinkancio (ryty) balty veiksmazodj *iaz (lie. joti, la. jaz),
kuris pradzioje irgi bus reiSkes apskritai ‘eiti, judéti’ (tai
gal liudyty upévardziai Jotija, Jotilé, Jotupis bei pan.)¥, o
véliau jgavusio pagrinding reikSme ‘raitam vykei’.

Siaip ar taip, balty tradicijoje mirusieji  ana pasaulj i3-
ties nuo seno keliaudavo raiti, taigi jodavo. Antai garsioje
iStraukoje i§ 1249 m. vasario 7 d. ,,Vokie¢iy ordino taikos
sutarties su atkritusiais Pamedés, Varmés ir Notangos
prisais” sakoma, jog prisy Zyniai (Tulissones vel Ligascho-
nes) per laidotuves ,tvirtina mata ¢ia pat esantj velionj,
skriejantj ant Zirgo pervidurj dangaus, pasipuosusj
zvilgandiais ginklais, nesantj rankoje vanagg ir su dideliu
bariu palydos vykstantj j kit pasaulj“®.

G. Beresnevicius $ig zinig gretina su tautosakos duo-
menimis: ,,Vienoje pasakoje teigiama, jog toks [kelionei |

77 7. A. Vanagas, Lietuviy hidronimy etimologinis Zodynas, Vil-
nius, 1981, p. 137. Tokia nuomong savo ruoZtu patvirtinty upani-
$ados, batent ,Taitiryja upaniada“ 1.4.3, kurioje minétas sanskrito
veiksmazodis (es. 1. IIT a. daugiskaitos lytimi) pavartotas batent van-
dens ar upés tékmei apibadinti: yathdpah pravata yanti ‘kaip kad
upés zemyn béga’ (The Principal Upanisads, edited with introducti-
on, text, translation and notes by S. Radhakrishnan, London, 1953;
New Delhi, 2000, p. 531).

28 Nors $tai LKZ (IV, p. 358) tebéra idskirta ir reikimé apskri-
tai ‘nedti, vezti, gabenti’, pvz.: Kg &a joji, ratuose paslépes?
(Siesikai, Ukmergeés r.).

2 ...asserunt, se videre presentem defunctum per medium celi vo-
lantem in equo, armis fulgentibus decoratum, nisum in manu ferentem
et cum comitatu magno in aliud seculum procedentem: BRMS, 1, p.
239, 241 (pagal Leono Valkiino vertima).
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ang pasaulj] atsiystas arklys keleivj pradeda kelti aukstyn®,
be to, ,,$iuo aspektu prisimintina lietuviy pasaka, kurioje
pas merging atjojes mirgs mylimasis ar suzadétinis mégina
ja nusigabenti | pomirtinj pasaulj ir nesasi ja ant Zirgo®,
pagaliau ,kai kuriais atvejais mirusysis raitas ant savo
zirgo skrieja oru®; $iaip ar taip, Beresnevi¢iaus nuomone,
»2irgo kaip mediatoriaus funkcija abiejose pasakose labai
rysSki. Apie panasius tikéjimus liudija ir palaidojimai balty
zemése, kur randami arkliy griaudiai ar galvos; istoriniai
apra$ymai — lietuviy kunigaiki¢iai nuo Sventaragio laiky
deginami drauge su savo Zirgais; lietuviy paprotys nelais-
vén paimtus riterius aukoti dievams, sudeginant raitus.
I§ viso to galima daryti i$vada, kad lietuviai, kaip ir kitos
ide. tautos, mané, jog mirusysis j ang pasaulj geriausiai
gali nusigauti raitas“.% Siuo ativilgiu jdomu ir tai, kad
$iuolaikinéje ,,Baltarusijoje, Ivanovo rajone, uzfiksuotas
pilkapio pavadinimas ITozona“®!, t. y. pilkapis pavadintas
Vytio vardu.

Lietuviy, tradicijoje raitelis turi prana$umg ir eidamas
pro paties rojaus vartus. Antai vienos lietuviy pasakos
herojus aname pasaulyje prijojo labai aukstq kalng. O ant
kalno aukso dvaras, sidabro bromos. O apei bromq didi

% G. Beresnevicius, Dausos: Pomirtinio gyvenimo samprata seno-
joje lietuviy pasauléZiziroje, Vilnius, 1990, p. 127; plg.: G. Beresnevi-
Sius, ,Dievas raitelis“, Kultiros barai, 1994, Nr. 4, p. 43. Papildomai
ir.: N. Vélius, Chroniskasis lietuviy mitologijos pasaulis, Vilnius, 1987,
p. 184-185; M. Gimbutiené¢, Baltai priesistoriniais laikais: etnogene-
zé, materialiné kultira ir mitologija, Vilnius, 1985, p. 176.

3' A. A.TIpoxopos, ,O Mudonorm4eckoi ocHOBE CIOXKETa KOHHO-
r0 COCTA3AHMs B C/IABAHCKMX MCTOPUYECKMX NpeAaHmsX u GonbKio-
pe‘, Banmo-cnasancxue uccnedosanus, XV, Mocksa, 2002, p. 431 (su
nuoroda j: JI. Y. [lyusin, Apxeanaziunvis nominki j Ha38ax, 8epasaniax
i nadannsx 6enapycay, Minck, 1993).
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daugybé buvo kareiviy, kurie stovéjo ant vartos [= sargy-
bojel. Ir kuris raitas prijoja pri to dvaro, tada
anie meilingai prijema ir visus reikalus parkrato, paziiri,
ar vertas, ar nevertas jleisti j tq dvarg®*. Juoba kad lietuviy
tradicijoje ,Zmogus | pragara, — G. Beresnevitiaus Zo-
dziais, — niekada nejoja raitas, ant zirgo“®. Kitaip sakant,
jei velionis yra raitelis, jis joja | aukstutinj, dangiskajj
mirusiujy pasaulj, | roju; jei ne, eina | Zemutinj, pozeminj
mirusiyjy pasaul, | pragara.

Taciau velionis ne tik pats joja raitas. ,Lietuviy pasa-
kose herojui kartais per sapna pasirodo kazkoks Zmogus
ant %irgo, nurodantis kelig | pomirtinj pasaulj. Sis kelrodis
apibadinamas kaip aukstas mogus ant Sirmo £irgo“*. Plg.
ir latviy mitologing sakme: Viens virs iziet nakti lauka un
ierauga lielu, peléku jajéju ar peléku zirgu lidz pasparnei
»Vienas vyriskis i$¢jo naktj laukan ir pamaté aukstg ligi
pastogés, pilka raitelj ant $yvo arklio®, o i$ ryto, patyres
apie kaimyny Seimoje mirusj naujagimj, suprato, ka va-
karvakari Navi redzéjis ,kad vakar vakare maté Mirtj“®.
Vis délto ,zirgo kaip mediatoriaus reik§mé rodo, kad
sapne pasirodantis raitelis gali buti aiskinamas kaip i§
transcendentinés erdvés i$nyrantis personazas, turintis
parodyti kelig j pomirtinj pasaulj“*. Todél , jtikétina, kad
ir raito mirusiojo vaizdinys sietysi su kazkokia raita die-
vybe, galincia laisvai judéti tarp dangaus ir Zemés. Miru-

32 Pasakos, sakmeés, oracijos, surinko Mecislovas Davainis-Silvest-
raitis, Vilnius, 1973, p. 141: Nr. 34.

3 G. Beresnevi¢ius, Dausos, p. 97.

3 Ten pat, p. 125.

3 Latviesu tautas teikas: lzcelSands teikas. Izlase, sastaditaja A. An-
celane, Riga, 1991, p. 372.

% G. Beresnevi¢ius, Dausos, p. 128.
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sysis, ‘sésdamas’ ant Zirgo, tuo badu jeina | mediatoriaus
archetipg ir gali atlikti transcendentinj $uolj“*.

Siaip ar taip, raita ant Zirgo pasirodo ne tik mirusio zmo-
gaus siela, vélé, bet ir aukstesnio rango mitinés batybés.

Pagaliau raitas lietuviy tradicijoje joja net pats Dievas.
Antai pasakoje kartg kalvis igirdo kq atvaziuojant, iséjo
pasitikti. Ziuri, Ziiari — atjoja Pons Dievs ir liepia pakaustyti
savo Zirgg®®. Raitas ant Zirgo Dievas paprastai pasirodo
tradicinése latviy dainose®. Esama pagrindo manysti,
beje, kad bitent Dievas ir i¥mokes Zmogy joti. Stai pa-
sak vienos etiologinés sakmés, labai seniai, kai po zemg
dar vaiks¢iojo seneliu pasivertes Dievas, sykj jis pamaté
zmogy, kuris vedési arklj, ir taré jam: Klausyk, Zmogau,
kam tu tq arklj vediesi, o pats eini péscias? Sésk ant arklio
ir be jokio vargo nujosi...*°

Tadiau i$ dievy lietuviy tradicijoje pirmiausia raitelis
yra Perkiinas. Tiesa, dainiau Perkiinas per dangy vaziuoja
archajiskesne keliavimo priemone - ratais*', taiau nere-

% G. Beresnevitius, Dievas raitelss, p. 43.

3% Lietuviskos pasakos, 11, surinko Jonas Basanavicius, Vilnius,
2003, p. 51: Nr. 1.33. Tai pereina ir j krik$¢ioniskaja tradicija, plg.
J. Basanaviciaus pateikiama ,Velyky maldel¢“ i§ Ramoskiy so-
diaus, Zagarés parapijos: AS mazas vaikelis | Kai pupy pédelis, | Sky-
niau kvietkelg, | Klojau ant kelio.| VieSpatsai jojo, ! Links
mai giedojo. | Velyky rytq | Lelija pragydo. | Ne dél mangs vieno — | Dél
viso svieto (Juodoji knyga, surinko Jonas Basanavitius, Vilnius, 2004,
p- 172). Dél tos pat priezasties, matyt, ant Zirgo bus pasodintas ir
$v. Jurgis, pirmaisiais krik$¢ionybés amZiais neturéjes nieko bendra su
jojimu (tiesa, tai atsitiko jau Balkanuose, dar nepasiekus Lietuvos).

3 P. Smitas, Latviy mitologija, Vilnius, 2004, p. 23.

40 ]. Elisonas, ,,Dievas Senelis: Pasakos apie negyvosios gamtos kii-
ny, augaly ir gyviiny atsiradima ir taip pat apie Dieva Senelj, kuris kita

po zeme vaik¢iojo ir Zmones gyvenimo moké", Miisy tautosaka,
IX, red. prof. V. Krévé-Mickevi¢ius, Kaunas, 1935, p. 123: Nr. 300.

4! Panasiai vienas i§ vedy griausmavaldZio Indros epitety yra ra-

thesthar-, paiodziui ‘ratuose stovintis’, kaip kad ir iranény re9aéitar-,
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tai jis pasirodo ir batent raitas ant zirgo. Pirmiausia galbut
todél, kad ir pats Zirgas yra paplitgs perkino (griaustinio)
bei Zaibo jvaizdis. Kaip antai lietuviy mjsléje (paliudytoje
pradedant XVIII a.): Toli Zirgas Zvengia, arti kamanos
skamba'?; arba $tai: Siapus Nemuno kamanos zvilga, ana-
pus — Zirgas Zvengia®®; Turky Zeméj zirgas Zvengia, lenky
Zeméj kamanos blizga™; Priisy Zeméje Zirgas Zvengia, miisy
Zeméje kamanos skamba; Anam Soni mariy Zirgai Zvengia,
kitam Soni kamanos skamba® ir pan. Plg. atitinkamas bal-
tarusiy misles: Cisenvxi xapabey, na ycamy ceemy picayp
,Syvas erzilas per visa pasaulj Zvengia“; Cievt napabey na
jicé yapcmea sapxay ,Syvas eriilas ant visos karalystés
suzvenge*; 3apmay wapabénax na CisHckaii 2apa, a yuyni
z2onac na zacyoapckam 0eaps ,Suzvengé kumeliukas ant
Siono kalno, o balsas pasigirdo pono dvare®; A« sapxay
Hapabox Ha KPymoul 2ap3, a AK a0LipHAnics Kabviniyvl y
mypayxkaii 3amniyst ,Kad suzvengeé erzilas ant stataus kal-
no, net turky Zeméj kumelés atsiliepé“4®. Ukrainieciy: biz
KiHb 6inobokuti wepes Jlynaii enubokutl; Ax ynas - 3aipiuae:
tapes terminu, Zymindiu kilminga karj, kilmingajj apskritai; taigi kil-
mingasis, prie$ paplintant jojimui, buvo ,tas, kuris stovi Zirgy trau-
kiamuose kovos ratuose® (3. Bensennct, Crosaps undoesponetickux
coyuanvHoix mepmunos, p. 191).

42 BRMS, 1V, p. 22; Smulkioji lietuviy tautosaka XVII-XVIII a.:
priezodtiai, patarlés, mislés, paruosé Jurgis Lebedys, Vilnius, 1956,
p. 410—411; r.: Lietuviy tautosaka, V: Smulkioji tautosaka, Zaidi-
mai ir Sokiai, medziaga paruosé K. Grigas, Vilnius, 1968, p. 465:
Nr. 5522; Mjsliy skrynelé: 3000 lietuviy misliy ir minkliy, sudaryto-
jas Stasys Lipskis, Vilnius, 2002, p. 83; Tauta ir Zodis, V, red. prof.
V. Krévé-Mickevicius, Kaunas, 1928, p. 578: Nr. 81.

43 Misliy skrynelé, p. 84.

44 Lietuviy tautosaka, V, p. 465: Nr. 5523.

4 Tauta ir Zodis, V, p. 583, 584: Nr. 52, 101.

46 3a2a0xi, cknapanbhiki: M. S1. Ipbinb6nar, A. 1. Typcki, 2-e Bbigan-
He, BbIIpajieHae i janpauasanae, Minck, 2004, p. 36: Nr. 159-162.
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ysecv cgim 3adpuxas ,Bégo zirgas baltasonis per gily
Dunojy, parkrites suzvengé — visas pasaulis sudrebéjo®;
Cusuii wepebeyp Ha yseco caim ipwem ,Syvas erZilas per
visa pasaulj Zvengia“?’. Rusy: Konv 6exum, semns opomcum
,Zirgas béga, 2emé dreba“; 3a 2opam, 3a donam xepebey
sapxcan ,UZ kalny, uz kloniy erZilas suzvenge®; Cuebiii
wepebey, Ha 6ce yapcmeo pwem ,Syvas eriilas per visa
karalystg Zvengia®; Pwem xepebey, na nepezopode, cnviuien
e2o0 2onoc 8 Hose-zopode ,,Zvengia erzilas ant pergardzio
(pertvaro), balsas girdéti Naugarde® ir pan.* Kiek kitokia
latviy mislé irgi liudija, kad Perkanas buvo sivaizduoja-
mas arklio ($iuo atveju — kumelés) pavidalu: Lika kéve pa
gaisu skrien, uguns zobos ,Kreiva kumelé oru lekia, dan-
tyse ugnis“?. Tokio pobudzio jvaizdZiy senuma liudija,
tarkim, ,Brihadaranjaka upanisada® 1.1.1, kurioje apie
aukojamg zirga sakoma: ,Kai jis prasiZioja — zaibuoja,
nusipurto — griaudzia“*’.

Beje, latviy kalboje zZodziai spirt ‘spirti (apie Zirgg)’,
spériens ‘spyris’ tapo pagrindiniais perkino trenksmo
pavadinimais (plg. jau Gothardo Fridricho Stenderio
1789 mety, ,Latviy kalbos zodyne®, kur spériens j vokie¢iy
kalba kartu ver¢iamas ir kaip Pferdeschlag ‘arklio spyris’, ir
kaip Donnerschlag ‘perkino trenksmas’)’'. Plg. perkano
ivaizdj mislése: Skrien licu locu, rikdams sperdams ,Lekia

47 Hapooni 3azadxu, ynopankyanua Muxonu Omutpenka, Kuis,
2003, p. 22-23: Nr. 138, 139.

48 3azadxu, n3ganue noarotrosuna B. B. MutpodaHoBa,Jlenunrpag,
1968, p. 24-25: Nr. 279, 287, 289, 290 ir toliau.

¥ LatvieSu tautas miklas: Izlase, sastadijusi A. Ancelane, Riga,
1954, p. 209: Nr. 2259.

%0 Upanisados, vert. i§ sanskrito, paaiSkinimai ir jvadinis straips-
nis A. Beinoriaus, red. D. Razauskas, Vilnius, 2006, p. 101.

51 BRMS, 1V, p. 236.
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vingiais (zigzagais), maurodamas, spardydamasis®; ... sper
ka zirgs, nav zirgs ,spiria kaip Zirgas, bet ne Zirgas“2. Tas
pat atskirais atvejais pastebima ir lietuviy tradicijoje: plg.
veiksmazodzio spirti reik$me¢ ‘trenkti (apie griaustinj)’,
pavyzdziui: Spyré griaustinis j darZing, ale neuzdege, tik
gegne suaizé (Joniskis); Kas pats save girs, tq perkinas spirs
(Aukstadvaris, Traky, r.); Kad perkinas nespirty j namg,
kisa pastogén kadugio Sakelg; Jei pries saulg susisukusi
medy jdési § by kokj trobesj, tai ankstiau ar véliau j tq namg
Perkinas spirs (Zagaré); ... taipogi negalima Perkino su-
spardyto medzio déti rgstu i sieng — i tokj namq Perkinas
trenks (Plateliai); Reikia Ziuréti, kur pirmg kartq pavasari
sugriaus griaustinis ir spirs: jei pietuose spirs — bus geri
metai, jei Ziemiuose ar kitur — blogi metai (Joniskis)*%; Tz
dieng uzéjes juoddebesis su Zaibais, ir perkinas spyres i tq
marq ir sutrupings...” ir t. t. Galima numanyti, kad toks

52 Latvieiu tautas miklas, p. 209: Nr. 2261 ir p. 208: Nr. 2246.

53 LKZ, X111, p. 436; ]. Elisonas, ,Misy krasto fauna lietuviy
tautosakoje“, Misy tautosaka, V, red. prof. V. Krévé-Mickevidius,
Kaunas, 1932, p. 202.

>4]. Balys, Rastai, 1, Vilnius, 1998, p. 69, 73, 84: Nr. 739, 815,
1045.

> Lietuviskos pasakos, 11, surinko Jonas Basanavicius, Vilnius,
2003, p. 343: Nr. IX.7. C. G. Jungo 7odziais, ,teriomorfinis Zaibo
jvaizdis yra Zirgas. Viena neiSsilavinusi isteriska pacienté man pa-
sakojo vaikystéje labai bijojusi perkinijos, nes po kiekvieno Zaibo
plyksnio ji regédavusi | dangy Suoliuojant milziniska juoda Zirga.
Indy padavimas mini juoda griausmo Zirga, turéta Jamos, mirties
dievo, gyvenancio pietuose — mitinéje perkiinijy Salyje. Vokiediy
tautosakoje velnias pasirodo kaip Zaiby dievybé, arklio kanopa =
zaibu spardanti per stogus. O atsizvelgus  sena tikéjima tuo, kad
griaustinis apvaisina Zemg, Zaibas bei Zirgo kanopa jgauna faling
reikSme® (C. G. Jung, Symbols of Transformation, p. 277). Plg. &ia ir
antikinj Pegasa, kanopa ispyrusj i§ uolos 3altinj, — vaizdinys, visiskai
atitinkantis vadinamajj ,,pagrindinj mitg“ ir turintis atitikmeny tau-
tosakoje, juose iSryskéja ir apvaisinimo reik§mé (plg. kad ir tokius
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besispardantis lietuviy Perkiinas irgi jsivaizduotas Zirgo
pavidalu.

Ir nors minétuose pavyzdZiuose kalbama tik apie Zirga,
bet vos tik paméginama su juo susieti jprasta antropo-
morfinj griaustinio dievo jvaizdj, $is tampa raiteliu.

Taip Simonas Grunau ,,Prisijos kronikoje“ (1529 m.),
pasakodamas apie 550 m. jvykius Prasijoje, be kita ko,
pranesa: ,Ir atsitiko taip, kad pakilo didelé audra su per-
kiinija ir Zaibais, ir jie pamané, kad jy dievas Perkiinas
atjoja i§ dangaus“®. Liudviko Adomo Jucevitiaus
(XIX a.) ziniomis, Perkinas turéjgs erzila, vardu Lieps-
notas, kuris ,bégdamas Zymédaves kelig ugnies ruozu,
arba zaibu“’. Ir dargi XX a. pradzioje, J. Balio surinktais
duomenimis, Zemaitiai kartais vaizduojasi jj kaip raite-
lj, sédintj ant ugninio Zirgo...>® Vienoje latviy sakméje
...vienreiz Pérkons jajis zemu zemu ,karta Perkuonas
jojes pacia pazeme“”. Arba $tai latviy mislé: Sirma
zirgd jadams, Skil bez Skiltavam un krama ,Ant Sirmo /
$yvo arklio j o d am as, skelia be skiltuvo ir titnago“ =
Perkiinas®. Slavuose i§ gyviiny Perunui priklausé Zirgas,
ir Perunas savo ruoztu globojo Senosios Rusios raiteliy

liecuviy posakius kaip # kelmo isspirti reikime ‘iSgalvoti, pramanyti’
ar ‘nezinia kur atrasti, i§ kur i§traukei’; i kelmo iSspirtas apie neapsu-
kry, netikusj Zmogy ir pan., #r. LKZ, XIII, p. 438, 442).

% So qwam es, wie ein mechtigk gewitter war von donnernn und
blitzen, in welchem sie meinten, ihr gott Perkuno vom himel rett e
BRMS, 11, p. 58, 96 (verté Sigitas Plausinaitis).

57 L. A. Jucevitius, Rastai, Vilnius, 1959, p. 138.

%% ]. Balys, Rastai, 1, p. 49: Nr. 353; ir.: Bau. Bc. MBanos, B. H. To-
nopos, HMccnedosanus 8 obnacmu cnasanckux dpesrocmetl, Mocksa,
1974, c. 83.

% P. Smits, Latviesu Mitologija, Otrs parstradits izdevums, Riga,
1926, p. 120; P. Smitas, Latviy mitologija, p. 183.

€ Latviesu tautas miklas, p. 209: Nr. 2260.
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draugove®'. ,Ant slavy teritorijoje — Vysegrade-Drvalove
(dab. Lenkija), rasto VII-VIII a. indo yra raitelio piesi-
nys, vir§ kurio — trys zigzaginés linijos, vaizduojancios
zaibus. W. Szafrariskis §j piesinj laiko Peruno atvaizdu“®.
Plg. ir osetiny griaustinio dievo apibadinimg ,Narty*
epe: ,Ant eiklaus Zirgo — debesy valdovas. / Kauksi ka-
nopos danguje — griaustinis, / Sublizga ietys, mirtj ne-
$ancios, — Zaibai“®.

Taciau ypa¢ démesio $iuo ativilgiu yra vertas va-
dinamasis ,traky raitelis“, arba Herojus, — labiausiai
paplitgs ir labiausiai garbintas i§ traky, dievy, su kuriuo
Jonas Basanavicius tiesiogiai kilme siejo muasy Vytj®.
Dalykas tas, kad ant dviejy reljefu, vaizduojanéiy ,traky
raitelj“, yra islik¢ tokie votyviniai jrasai: Aprepdwpog
xai TTohépapxog oi Ocokévov Ilepxw "Hpwi émnxdey
LArtemidoras ir Polemarchas, Teokseno (siinis), Perkui
Herojui isklausan¢iam® (II-I a. pr. m. e.); "Hpwet Iepxw-
ver Mévavdpog Apvvopog ,Herojui Perkoniui Menand-
ras, Amijuntoro (sunus)“ (I a. pr. m. e.~I m.e. a.). Siuose
jraSuose paliudyti du traky Herojaus epitetai: Perkus
(ITepxovg) ir Perkonis (Tlepxwvig). Pirmasis, rekonstruo-
jamas kaip traky *Perku-, savo forma sutampa su Perkiino

6! E. Jleskmenckast, Mugw pyccxozo napoda, Mocksa, 2002, p.
21-22, 26.

62 E. Zaikovskis, ,,Sakralinés Vytio herbo iStakos®, Senoveés balty
kultiira: Senovés balty simboliai, 1, Vilnius, 1992, p. 196; ir.: 3. 3aii-
Koycki, ,,IIapyH®, Benapyckas miganozis: Inyviknanedviunst cnoyHixk,
MiHck, 2004, p. 405.

63 Hapmpoi: Snoc ocemunckozo napoda, uspanue moarorosunyu B.
. A6aeB u 1p., Mocksa, 1957, p. 204.

¢ J. Basanavicius, Rastai: Straipsniai ir studijos, 1, Vilnius, 2003,
p. 65-72. Siaip ar taip, Basanavi¢iaus nuomoné dél Vycio geneti-
nio rysio su ,traky raiteliu® iki $iol susilaukia sekéju, pavyzdziui:
M. Bartninkas, Lietuvos Vytis, Vilnius, 1995, p. 11 ir toliau.
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medZio — azuolo lotyniSkuoju pavadinimu guercus (< ide.
*perk‘u-s), o antrasis, traky *Perkin-, — tiesiog su balty
griaustinio dievo vardo kamienu *Perksn-, atstatomu
pagal lietuviy Perkiinas, lawviy Pérkons, prasy Percunis
(pastaroji lytis, *Perkanis, sutampa su trakiskaja netgi
galiine). Sig tapatybe, negana to, papildomai patvirtina
nustatytas traky Herojaus rySys su hetity-luviy griausti-
nio dievu, kuris vaizduotas raitas ant Zirgo, rankoje iskéles
zaiba, ir kurio vardas — Perya arba Pirya — savo ruoztu yra
giminiskas balty Perkiinui, slavy Perunui bei kt.®

Cia reikia pasakyti, jog traky "Hpwg yra gretinamas
(kitasyk net iskeliant prielaida apie etimologinj rysj tarp
graiky fpwg ir slavy *ar-) su slavy Jarovitu, Jarila, ve-
liau — su kriks¢ioniskuoju pastarojo jpédiniu $v. Geor-
gijumi (Jurijumi)®. Savo ruoZtu esama nuomonés ryty
slavy Jarilg kaip tik ir buvus misy Vycio provaizdziu.

¢ JI. A. Tunpun, ,HexoTopbie BOIPOCHI ApeBHEro 6ankaHcKoro cy6-
cTpara M afcTpara‘, Bonpocs: amHozeHeaa u smHusecxoti ucmopuu cna-
6AH U 80CMOY4HBIX POMAHUES: MEMO00NI02UA U ucmopuozpadus, Mocksa,
1976, p. 63-64; B. H. Tonopos, ,K npeBHe6ankaHCKMM CBA3AM B 06/1acTH
A3bIKa U Mudonoruu’, Bankanckuil nunesucmuveckuti c6oprux, Mock-
Ba, 1977, p. 51-58; Zr.: Bau. Bc. ViBanos, B. H. Tonopos, Mccnedosanus. ..,
p. 10, 84, 105, 210; B. H. Tonopos, ,K ¢paxuitcko-6anTuitckum sa3biko-
BbiM napannenM 11, Bankancxutl nuneeucmuyeckuti c6opHux, Mocksa,
1977, p. 78; V. N. Toporov, ,, The Thracian Horseman in an Indo-
European Perspective, Orpheus: Journal of Indo-European, Palaeo-
Balkan and Thracian Studies, Dragan European Foundation, 1990,
p- 57; B. H. Tonopos, ,Eie pas o ¢ppakuitckoM BcafHuke B 6anKaHc-
KOV ¥ MHAOeBpoONeifCKoil nepcnekTuse’, bankanckue umenus: O6pa3
mupa e cnose u pumyane, I, Mocksa, 1992, p. 3-6, 21; taip pat Zr.:
G. Beresnevidius, Dievas raitelis, p. 43.

% B. H.Tonopos, Ewie pas o dpaxutickom ecadHuxe..., p.
19-20; ir.: Bsau. Bc.MBaHos, B. H. Tonopos, Mccnedosanus. .., p.
210-211; B. H.Tonopos, K OpesHebankanckum ceasam..., p. 56—
57; V. N. Toporov, The Thracian Horseman in an Indo-European
Perspective, p. 56.
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Taip, pasak E. Zaikovskio, ,baltarusiy-lietuviy herbo
Mazons istorinés kilmés tyrinéjimai duoda pagrindg ma-
nyti, kad herbo raitelio provaizdziu bus buves pagoniy
dievas Jarila, glaudziai susijes su Peruno kultu“?’. Toks
tiesioginis senovés lietuviy, Vycio kildinimas i$ slavy die-
vybés atrodo naivokas ir pritemptas®, juoba turint ome-
ny, viena vertus, minétg raitelio paplitima visos Europos
heraldikoje, o kita vertus, aptartg istisa virtine paciy
lietuviy dievisky bei pusiau dievisky raiteliy, jau né
nekalbant apie sgvokos ,baltarusiai“ taikymo XIV-XV
amziy realijoms kebluma. Tai i§ dalies lie¢ia ir lietuviy
Vy¢io (kartais, kaip sakyta, vaizduoto ne su kalaviju, o
su ietimi rankoje ir dargi kartu su po Zirgo kanopomis
pamintu slibinu) santykj su Maskvos herbo $v. Jurgiu
(FOpuii ITobedonocey), irgi gretintu su slavy Jarila®. Plg.
panasaus pobudzio prieSingg krastutinuma — Maskvos
raitelio tiesioginj kildinimg i§ lietuviy Vy¢io, Lietuvos
didZiojo kunigaiks¢io Vytauto dukteriai Sofijai iStekéjus
uz Maskvos kunigaiks¢io Vasilijaus”. Tadiau istorinés ir
netgi mitologinés Lietuvos herbo istakos, kilmé¢, kaip jau
buvo pabrézta, j misy uzduotj nejeina, o kad ir kokios sa-
sajos ¢ia iSkeliamos tik siekiant apibrézti vidinés vaizdinio
simbolikos sritj bei uiciuopti jos ribozenklius.

Todél kur kas aktualesné mums $iuo atveju yra prielai-
da, jog traky Herojaus pavidalu galéjo buti vaizduojamas
dieviSkasis raitelis, | ana pasaulj palydintis velionj, arba

¢ 3. 3aitkoycxi, Iapyn, p. 405; plg.: E. Zaikovskis, Sakralinés
Vyéio herbo istakos, p. 196-198.

68 Zr. atsiliepimus j 1992 m. lietuviskai paskelbta E. Zaikovskio
straipsnj: G. Beresnevicius, Dievas raitelis, p. 45; A. Vyzintas, ,Sa-
kralinés Vy¢io herbo iStakos“, Liaudies kultira, 1995, Nr. 2, p. 11.

® E. Zaikovskis, Sakralinés Vycio herbo istakos, p. 198.
7® M. Bartninkas, Lietuvos Vytis, p. 76.
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netgi pats velionis, kuriam keliauti tenai tekdavo arba
buvo pageidautina butent raitam ant Zirgo, pagaliau ir
»velioniui aukojamas Zirgas galéjo bati suprantamas kaip
jo ‘transporto priemoné’*”", Siaip ar taip, anks¢iau minéti
atitinkami lietuviy vaizdiniai apie anapusinj raitelj bei
raita velionj su tokia prielaida visiskai dera.

Negana to, $iuo atzvilgiu démesj patraukia dar vienas
»traky raitelio“ pavadinimas, Vetespios (Oveteomog ir
pan.), skolinio teisémis siejamas su iranény vata- ‘véjas’ ir
aspa- ‘arklys, zirgas’, plg. senovés indy varisva- ‘véjo (grei-
tas kaip véjas) arklys’. ,Tiesa, — pripazjsta §j ry$j aptikes
A. Loma, — balsis e varde Vetespios vercia arba jj laikyti
labai ankstyvu traky skoliniu i§ (proto)iranény kalbos,
arba sieti jj su vélyvais fonetiniais procesais vienoje ar ki-
toje kalbingje terpéje“’2. Taciau dél minéto $aknies balsio
e pirmajame i$ $io sudurtinio vardo démeny, (iranény, 4),
galimas daikras, verta atsizvelgti j slavy *vétre, balty vérra
‘(smarkus) véjas, vétra, juoba kad véjo prilyginimas zirgui
ir atvirks¢iai baley ir slavy tradicijoms labai budingas, plg.
iprastus lietuviy palyginimus: Arklys kaip véjas (Joniskeélis,
Pasvalio r.); Miklus arkliokas! Kad eina — kaip véjas (Ute-
na); Varpelis uzgaudzia, arklys suzvengia ir eina kaip véjas
(V. Kudirka); Kaip véjas mano arkliai, nickas nenutverty
(Zemaite); Greitas, kaip véjo kumelys it pan.; dainoje: Tai

7! B. H. Tonopos, Ewe pas o gpaxuiickom ecadnuxe..., p. 23, ir.
22-24.

72 A. Jloma, ,,K umenn dpaxuitckoro repos Vetespios, Banxanckue
umenus: B nockax ,6ankanckozo” na Banxanax, V, Mocksa, 1999, p.
8-10. Pacioje iranény mitinéje tradicijoje Véja pazaboje ir joje juo
herojai Kersaspa (antrasis vardo démuo akivaizd?iai mena Zirga) ir
Kavis Chaosrava, arba Chusrava (vid. persy Kéjus Chosrovas, arba
Chosrojus I) (V1. B. Pak, Mugbvt dpeanezo u pannecpednesexosozo Mpa-
na, 1998, p. 223, 243).
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pavirtau qzuoléliu, | O Zirgelis — Siauriu véjeliu; mijsles:
Brolio Zirgas nekaustomas = véjas; Tévo juosta nesujuosia-
ma, motés skrynia nepakeliama, o brolio Zirgas nesutu-
rimas = kelias, Zemé, v éj a s; Tévo dirzas nesulenkiamas,
motés skrynia neuzdaroma, sinaus £irgas nesulaikomas
= kelias, ezeras, v ¢ j a's; Tévo dirZas nesulenkiamas, brolio
Zirgas nesulaikomas, mamos kubilas neugrakinamas =
kelias, v ¢ j a's, ménulis. Plg. ir latviy daing (LD 33798):
Kam tie zirgi, kam tie rati, | Kas tie tidi sabraukusi?
| = Véja zirgi, Véja rati, | Saules meitas precinieki ,Kieno tie
arkliai (Zirgai), kieno tie ratai, / Kas ten tokie atvaziavo? /
Véjo arkliai (Zirgai), Véjo ratai, / Saulés dukros jaunikiai®
(arba Véja zirgi, Laimes rati ,Véjo Zirgai, Laimés ratai“:
LD 17144). Atitinkamai plg. ukrainiec¢iy mislg: lemumo
KOHUK, 6Acye, nonem-00710M NYCMYE, HiXMo 1020 He 8nitimae
i Hixmo He 3azry3dae ,Laksto Zirgelis, trakuoja, po laukus
klonius $élioja, niekas jo nepagauna, niekas nepaka-
manoja“ = véjas; rusy: Ecmv y dedywixu xoHex - écemy
ceemy e doznamo ,, Turi senelis [Dievas?] Zirgelj — niekas
pasaulyje nepavys“; Bpamuesa kous ne noiimams ,Brolio
zirgo nepagausi®; ITo nomo 6excum cusbiil sepebey, ,Lauku
béga Syvas erzilas®; Cusbiii sepebey na sce yapcmeo pxem
,dyvas Zirgas per visa karalyste Zvengia“; Cusuiii xepebey
ynuyeil Hecemcs ,,Syvas erzilas gatve lekia“ ir t. t. Panasiai
Senovés Graikijoje Siaurés véjas Boréjas, pasivertes Zirgu,
su Erichtonijo kumelémis susilauké dvylikos véjo greitu-
mo kumeliuky, taip pat su harpijomis, kurios kumeliuky,
susilauké ir su piety véju Zefyru.”

73 Visus $iuos ir daugiau duomeny su nuorodomis apie véjo ir
Zirgo tapatinima zr.: D. Razauskas, Véjiikas: lietuviy véjo demono var-

do ir jvaizdZio rekonstrukcija, atsivelgiant i vienq skity atitikmenj
(osetiny wzjug | wajyg), Vilnius, 2004, p. 13—14 (taip part zr. daly-
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Démesio verta ir tai, kad vedy vdtisva- (vita- + asva),
arba vdtasydsva- (gen. sg. vitasya + asva-), kurj galima
versti kaip ‘(véjo dievo) Vatos zirgas’ ar staciai ‘Véjo zirgas’
(formos atzvilgiu lietuviSkai artimiausia bty vérros asvis)
yra tiesiogiai susij¢s su vedy griaustinio dievu Indra (plg.
atitinkamus traky Herojaus epitetus Vetespios ir Perkonis,
panasiai uzmenamus véj ir perkina rusy mislése ir kt.),
ir. Indrai skirtus ,Rigvedos“ himnus 1.175.4; V.31.10;
X.22.4-5. Pavyzdziui, X.22.5: ,Tu atéjai vaziuot tais
dviem $yvais Vétros zirgais (dviskaita vatasyasva), kuriems
pasikinkyt neatsiras nei dievo, nei Zmogaus*“’*.

Tadiau zirgais vedose joja (vaziuoja) ne tik pats griaus-
mavaldis Indra, bet ir ,jkvépti asketai® (muni-), plg.
»Rigveda“ X.136.3-5:

~Apsvaigg nuo jkvépto asketizmo pasibalnojom véjus.
Tik kiinus masy jas, mirtingieji, tematot pries save.“

Jis skrieja oru, Zvelgdamas j margajj pasaulj,
dievy asketas dieviskas, draugams geradarys.

Stai — Veétros zirgas, Véjo draugas, genamas dievy,
Kuris gyvena tarp abiejy jury — ryty ir vakary.”

Plg. alegorinj Véjo zirgo jvaizdj Chégyamo Trungpos
apra$ytoje meditacijos praktikoje, taip pat Véjo Zirgg

kine rodykle: arklys, Zirgas); iSskyrus lietuviy misles (kurias Zr.: Lie-
tuviy tautosaka, V, p. 459: Nr. 5468, p. 637-638: Nr. 7337-7339)
ir ukrainie¢iy mijsl¢ (ja Zr.: Hapooni sazadku, p. 26: Nr. 175).

74 'Th. Aufrecht, Die Hymen des Rigveda, 11, Berlin, 1955, p.
309-310; Puzeeda. Mandanwt IX—X, uapanne nogrorosuna T. 1. Enu-
3apeHkoBa, Mocksa, 1999, p. 140.

7> Th. Aufrecht, Die Hymen des Rigveda, 11, p. 309-310; Puzseda.
Mandano IX=X, p. 292, ir. 530. (,Tarp abiejy jury" — lyg baltas
raitelis nuo juros ligi jiros; sunku susilaikyti nepalyginus...)
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»Tibeto mirusiyjy knygoje®, juoba kad su indiskuoju,
arba placiau — indoiranéniskuoju, $is gali buti susijes
tiesiogiai, genetiskai.

Siaip ar taip, tokio pobidzio dvasinés raitelio simbo-
likos archajiskumas bei paplitimas, skyrium tarp indoeu-
ropieciy, neabejotinas.



2. BALTAS RAITELIS
RAUDONAME LAUKE

»Zinomoje viduramziy vokieciy poemoje ‘Heliandas’
Kristus vaizduojamas raitas ant balto Zirgo. Kristus atne-
$¢ nauja $viesa, o toks Zirgas, — pasak Marie-Louise von
Franz, - kaip tik Zymi tg instinktyvujj libido, kuris veda
i nauja samoninguma7°. Nes balta Zirgo spalva ,rodo
ji Zymint tokj instinktyvy impulsg, kuris savaime veda
i samoninguma“”’. Taigi balta Zirgo spalva tik pabréZia
raitelio kaip tokio simbolika, apivelgta auks¢iau, dar
primygtiniau rodydama samonés nusvitimo link.

Siuo ativilgiu galima paminéti stebuklingg balta
zirga, kuriuo per padangiy lygmenis pas Dieva pasikélé
Muchamedas: ,,... Tuomet buvo atvestas baltas ristiinas,
kiek maZesnis uz mula, bet didesnis uz asila, kuris kie-
kvienu $uoliu nulékdavo tiek, kiek sieké jo Zvilgsnis. A$
uzsédau ant jo raitas, DZabrailas leidosi kartu su mani-
mi, kol pasiekéme Zemiausiajj dangy, kurj tasai paprasé
atidaryti“’8.

Todél baltas zirgas visy pirma yra dangiskas, dieviskas
zirgas, o baltas raitelis ant balto Zirgo paprastai yra kokia
nors dievybé ar net patsai Dievas. Antai tibetie¢iy mito-

76 M.-L. von Franz, Shadow and Evil in Fairy Tales, Boston &
London, 1995, p. 65.

77 Ten pat, p. 303.

8 M. Eliade, From Primitives to Zen: A Thematic Sourcebook of
the History of Religions, San Francisco, 1977, p. 515: Nr. 251.
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logijoje ,,Balto dangaus dievas® Peharas ,jsivaizduojamas
kaip kalny raitelis sniego baltumo $arvais“”.

Panasiai ir balty mitologijoje. Stai Petras Dusburgietis
XIV a. pradioje mini vieng priisa, vardu Dargis, né uz ka
nesutikusj laikyti balty arkliy, nesgi juos sau pasismaugias
»velnias (dyabolus)®. Petro Dusburgieio papasakoty
istorijag XVI a. pradzioje su tam tikrais pagrazinimais
perpasakoja Simonas Grunau®, kartu duodamas jai
paaiskinima; jis pateikia Zinia apie balto Zirgo aukojimg
prusuose Videvucio laikais ir priduria, jog batent ,,dél to
atsitiko taip, kad niekas $ioje $alyje nenori joti ant balto
zirgo — juos laiko tik dievams“®2,

Dar XX a. pradzioje latviai jsivaizdavo Dievg raitg
ant balto Zirgo (plg. raita Dieva lietuviy, tradicijoje). Pa-
vyzdziui: Reiz siena laikd, kad plavi bijis daudz cilvéku,
atjdjis vecitis uz balta zirga... Vecais esot bijis pats Dievs
»Karta per Sienapjute, kai pievoje buvo daug Zmoniy,
atjojo senelis ant balto arklio... Tasai senelis buvo pats
Dievas“®. Arba $tai: Reiz velns ar Dievu nolémusi kopa
stradat, ari dzivot. Abiem bijusi zirgi: Dievam bijis balts
zirgs, velnam melns ,Kartg velnias su Dievu nutarg kartu
dirbti ir gyventi. Abu turéjo po arklj: Dievas turéjo baltg
arklj, velnias juoda“®. Baltas Zirgas taip pat priklauso

79 Mudbonozueckuil cnoeapy, rnasHblit peaakrop E. M. Menetus-
ckuit, Mocksa, 1991, p. 440; Mucgvi Hapodos mupa: Snyuxnonedus, II,
Mocksa, 1982, p. 311.

8 BRMS, 1, p. 335-336, 346.

8t BRMS, 11, p. 80, 116-117.

82 Von diesem is quam, wy niemand ein weis pferd im
lande mocht reitten, sondern man muste sie vor die gitthe
halten: BRMS, 11, p. 58, 96 (verté Sigitas Plausinaitis).

8 Teikas par Dievu: Izlase, Riga, 1929, p. 15: Nr. 20.

8 Ten pat, p. 28: Nr. 36.
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Perkiinui. Antai XX a. pradzioje, M. Vétros i$ Tirzos
prisipaZinimu, Mite man stistija, ka td bérnibi Tirza
negaisa laikd skaitijusi: ,Ziben, ziben, Zéligs tévs, paridi
savu balto kévi!“ Tad tas sakrustojoties un sperot ,Mama
man pasakojo, kad vaikystéje Tirzoje audros metu ji
kalbéjusi: ‘Zaibe, 7aibe, téve gailestingasis, parodyk savo
baltaja kumel¢!” Tuomet tasai susikryZiuodaves ir trenk-
daves“®.

Lietuviuose balti zirgai irgi budingai priklauso Per-
kanui. Dazniausiai jie jkinkyti j Perkiino ratus: Zmoneés
Perkang jsivaizduoja kaip Alijosiy, sédintj karietoje, pasi-
kinkiusi du baltus arklius, kuriuos valdo angelai; Perkinas
vatiuoja dideliais ratais, kurie skelia ugnj, ratus traukia
pora balty arkliy; Perkinas yra kaip ristus Zmogus, pa-
sikinkgs keturis baltus arklius, kuris vaZinéjgs po dangy®
ir t. t. (Pana$iai ratais, pasikinkes keturis baltus Zirgus,
vazinéjo senovés iranény Mitra®.) Betgi kartais Perkiinas
baltu Zirgu joja raitas: Zmonés Perking jsivaizduoja seniu,
sédinliu ant grataus balto Zirgo, astriai pakaustyto®; taip
pat vienoje latviy sakméje, J. Balio pateiktoje lietuviskai,
»vaikas sédi, sédi — mato: artinasi audros debesys, bet
priesaky joja ant balto Zirgo vyras ir moja jam su ranka,
kad jis eity Salin. Kai tik vaikas paéjo $alin, Perkuonas

8 Latviesu tautas ticéjumi, 111, sakrijis un sakartojis prof. P. Smits,
Rigi, 1940, p. 1413: Nr. 23345.

% ]. Balys, Rastai, 1, atitinkamai p. 50: Nr. 373, p. 51: Nr. 381
ir p. 48: Nr. 336. Taip pat #r.: N. Laurinkiené, ,Griaustinio die-
vas Perkiinas“, Tautosakos darbai, V (XII), Vilnius, 1996, p. 120;
N. Laurinkiené, Senovés lietuviy dievas Perkinas kalboje, tautosakoje,
istoriniuose $altiniuose, Vilnius, 1996, p. 101.

¥ Zt. R. C. Zachner, The Dawn and Twilight of Zoroastrianism,
p. 107, 108, 111.

8 J. Balys, Rastai, I, p. 49: Nr. 348.
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spyré ir nuspyré nelabajj“®. Panaiai bulgarai pranasa
Elija, vieng i§ krik$¢ionisky perkanijos dievo jpédiniy,
»isivaizduoja kaip dangiska raitelj, jojantj ant balto Zir-
go, griaudziancio kanopomis“®’.

Prisiminkime ¢ia ir ukrainieéiy mislés ,baltasonj
zirga“ (xinv 6inoboxuit), ir itin daing $yva, taigi artimg
baltai, Zirgo spalva anksé¢iau pateiktose ryty slavy mijs-
lése apie perkiing. Paminétinas balto Zirgo apsireiskimas
griaudziant perkanui ir slovény, tradicijoje”'. Taip pat plg.
slovény kalédinj ritualinj baltos kumelés Rusos (Rusa)
vedziojima aplink kaima, dainuojant: Belo Ruso vodi-
mo, | Konjem sreco prosimo... ,Baltaja Rusa vedziojame,
/ Arkliams laimés prasome...“; ja manoma esant paties
perkino dievo teriomorfiniu pavidalu®.

Savo ruoitu ,akivaizdziu archaizmu galima laikyti
baltg Jarilos apdaro bei Zirgo spalva. Baltarusiy uzkal-
béjimuose tose paciose situacijose, kaip Jarilai, $i spalva
priskiriama ir Dievui arba Jurgiui (Jurijui, Jegorijui)®,
plg.: Boisixcncan k nam Tocnods Boz na 6enom xore u y 6enom
naamomio 3a20padKueams HAWY CKOMUHY 3ANE3HbIMU
MbLHAMSA, 3aMbIKAS 307I0MbIMU KTHOHAMU, NOHSCE 30710MblA
KN04U Ha CUHAA MOpa. .. ,Atjojo pas mus Viespats Dievas
ant balto Zirgo, baltu apdaru, misygalvijy
aptverti gelezine staCiatvore, aukso raktais uzrakinda-
mas, ir nune$é aukso raktus j mélyng jura...“; Ceamuouii

# Ten pat, p. 122: Nr. 6.

% H. U. Toncroi, ,Ipom*, Crasanckue dpesrocmu: ImnonuHeeuc-
muveckuil cnoeaps 6 namu momax, I, nox pemaxuueit H. Y. Toncroro,
Mocksa, 1995, p. 558.

! M. Kropej, , The Horse as a Cosmological Creature in the Slo-
vene Mythopoetic Heritage“, Studia mythologica Slavica, 1, Ljublja-

na, 1998, p. 165.
92 Ten pat, p. 158.
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Ezopuii e30u8 Ha ce0em CUBEHBKOM U GeneHbKOM KOHU, e3-
0u8 no IAX0X, N0 NOAEX U NO HUCMbIX 6OPOX, U NO 3ANEHbIX
nyeox... ,Sventas Jurgis jojo savo Syvuoju, baltuoju
Zirgu, jojo lysvémis, laukais ir $viesiais $ilais, ir Zalio-
mis pievomis...“; ITpuedseyp ceamouti FOpuii u Azopuii na
6enom KOHU, 803bMeUb MPU NPYMbl MEOHBIX, MPU NPYMbi
3sne3nvix... ,Atjos $ventas Jurgis ant balto Zirgo,
paims tris varinius virbus, tris gelezinius virbus...“; Bom
8bLU3NAn C6AMITi e0putl HA cBaUM BENbIM KOHUKY. .. ,tai
i$jojo $ventas Jurgis ant savo balto zZirgelio...
ypac plg.: Ceamuoiii FOpuii-Azoputi xpabpuiii Ha Genom KoHu
U € 30710mbiM KONbeM, 80LiCMPoIo Meuvi. .. ,Sventas Jurgis
narsusisant balto Zirgo suauksoietimi, $vitriuoju
kalaviju...“ir pan.” Apie Jarilg rySium su traky He-
rojumi ir balty Perkanu bei slavy Perunu Zr. auksdiau.

Ritualiné balto Zirgo reik§mé $iuo atzvilgiu turi para-
leliy daugelyje indoeuropieciy tradicijy;: senovés graiky,
senovés indy,’ senovés germany, (antai pasak Tacito,
»Germanija“ 10, ,...germanams budinga pranasauti
ir dievy valig suZinoti i§ arkliy. Valstybés saskaita juos
augina baltutélaidius tose padiose giraitése ar
alkuose, nenaudodami jokiam darbui... Jokiu barimu
taip nepasitiki kaip $iuo, ir ne tik prasti Zmonés, bet

% Bsau. Bc.ViBanos, B. H.Tonopos, Mccredosanus..., p. 185;
nuorodos j: E. P. Pomanos, Benopycckuii c6opHuk: 3a2080pvt, anoxpu-
ot u dyxosnvie cmuxu,V, Burebck, 1894, p. 43: Nr. 161, p. 181: Nr. 174,
p. 181: Nr. 92; B. H. lo6poBonbckuit, Cmonerckuti smuozpaduueckuti
cboprux,1,CII6., 1891, p. 181: Nr. 201, p. 141: Nr. 15.

% Bau. Bc.VBaHOB, ,,OmbIT MCTONKOBAaHUA JpEeBHEMHAMICKUX
PUTYaIbHBIX U MUGOIOTUYECKUX TEPMUHOB, 06pa30BaHHbIX OT asva-
‘KOHb’ (JKepTBONPUHOLUEHME KOHA M fepeBo asvattha- B [peBHeit
Wupun)®, IIpobnemov ucmopuu A3vikos u xynemypst Hapooos Mnouu,

Mockea, 1974, p. 105-108; ir. A. Vyzintas, Sakralinés Vycio herbo
istakos, p. 12.

40



VYTIS SIMBOLIKOS POZIURIU

ir kilmingieji, ir Zyniai, kurie laiko save dievy tarnais,
o arklius — tarpininkais“?®). PanaSiai ,Griausmavaldis
Dievas — Kapitolijaus Jupiteris Romoje turéjo ritualinj
balta arklj, kuriuo Zmogui joti buvo draudziama, kaip
ir Pabaltijo slavy Sventovito baltu arkliu, kurio dalis
atributy sutampa su budingais Griaustinio Dievui“®.
Kategoriskiau: ,,Itin i$kalbinga tai, kad Sventovitas pacia
savo vieta sistemoje bei iStisu rinkiniu atributy (baltas
zirgas, ginklai ir t. t.) atitinka Perung ir veikiausiai jj
atstoja. Tokiu atveju santykis Svento-vitas : Jaro-vitas
kartoja santykj Perunas : Jarila (plg. Jarung kaip stabo
pavadinima ir paralelizmg tarp vietovardziy Ilepoimv :
Jaryn). Abiejy vardy pirmuosius démenis (Svento- ir
Jaro-) galima suprasti kaip skirtingus tos padios antgam-
tinés jégos, kuria jkanija Sios dievybés, jvardijimus”.
Dar vienas vertas démesio argumentas: ,Atsizvelgiant j
Sventovito vardu pabréiiamg Sventumo idéja (praslavy
*svgt- < *svent-) ir kartu | tai, kad balty mitologinéje
tradicijoje Perkiinas / Perkuonas pavadinamas $ventu
(plg. lietuviy sventas Perkinas bei pan.), reikia pripaZinti
esant labai tikétina [...], kad Sventovitas téra ne kas
kita kaip deskriptyvinis Peruno epitetas“*®. Pazymétina,
jog tarp Sventovito atributy — kalavijas ir baltas Zirgas
(juoba kad paties Sventovito simboline spalva laiko-
ma raudona)®. ,Antai Saksas Gramatikas apraso baltg

% P. K. Tacitas, Rinktiniai rastai, Vilnius, 1972, p. 10.

% Bay. Bc. UBaHoB, B. H. Tonopos, Mccnedosanus. .., p. 85.

9 Ten pat, p. 184-185.

%8 B. H. Tonopos, IIpeducmopus numepamypui y cnaésn: onvim pe-
koncmpykuuu (Beedenue x Kypcy ucmopuu cnasaHcxux numepamyp),
Mocksa, 1998, p. 67.

9 7r.: Bau. Bc.VBanos, B. H.Tonopos, CnassHckue A3vikosbie
Modenupyrousue cemuomuyeckue cucmemvt ([peenuii nepuod), Mock-

41



DAINIUS RAZAUSKAS

Sventovito Zirga, naudotg tiek karo tikslais, tiek buriant
(Gesta Danorum XIV.564), kai Zirga atvesdavo prie trijy,
eiliy ieciy ir pagal tai, ar jis Zengdavo desine koja, ar su-
klupdavo, spresdavo apie ateitj“'®. Joti $iuo arkliu buvo
leidZiama tik Zyniui, o ,jeigu i§ ryto Sventovito Zirgas
budavo suputojgs, laikyta, jog tatai pats Dievas naktj
juo jodinéjo. Vienu i§ pagrindiniy bei itin garbinamy
Sventovito atributy buvo balnas ir kamanos — raitelio
atributai. Pagaliau karingg jvaizdj i$baigia $ventyklai
tarnavusiy, raiteliy birys, kurie visg savo grobj aukodavo
Sventovitui. Pats dievas, raitas ant §ventojo Zirgo, vesdavo
savo tautg j kara. Tiksliy paraleliy, netgi tarp ritualo niu-
ansy, aptinkame baltuose®, — pastebi A. Prochorovas'® ir
pateikia Henriko Latvio liudijimg apie lietuviy barima,
sprendziant, ar paaukoti dievams belaisvj riterj (,Senoji
Livonijos kronika“ 1.10): ,Susirinkus Zmonéms, burtais
klausiama dievy valios apie paaukojima: padedama ietis,
ir zirgas ja uzmina, Dievo valia Zenggs pirmyn gyvybés
koja. Brolis burna meldziasi, ranka laimina. Zynys teigia
kriks¢ioniy Dieva uzsédus Zirgui ant nugaros ir Zirgo koja
zingsniui keliant, dél to reikig Zirgui nugarg nusluostyti,
kad Dievas dingty,. Tai atlikus, Zirgas vél, kaip ir anks¢iau,
zengia pirmyn gyvybés koja, taip iSgelbédamas brolio
Theodoriko gyvybg“!®.

Ba, 1965, p. 32-33; Mucgwr Hapodos mupa: Inyuxnonedus, I, Mocksa,
1982, p. 420 ir k.

190 B, H. Tonopos, IIpeducmopus numepamyput y cnasan, p. 109.

191 A. A. TIpoxopos, O mudonozuueckoii 0cHo8e clOMema KOHHO20
cocmaAsanus. .., p. 425.

192 Colligitur populus, voluntas deorum de immolatione sorte in-
quiritur: ponitur lancea, calcat equus, pedem vitae deputatum nutu
Dei praeponit. Orat frater ore, manu benedicit. Ariolus, Deum Chris-
tianorum equi dorso insidere et pedem equi ad praeponendum movere,
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Apskritai, V. Propo Zodziais, ,visur, kur tik Zirgas at-
lieka kultinj vaidmenyj, jis visuomet baltas. Buriaty Ulés
karalystés Seimininkas Nagad-Sagan-Zorinas jsivaizduo-
jamas turjs balta arklj su balta kanopa. Jakuty mito herojy
slibinas pasaipiai kviecia ‘sésti ant pomirtinio zirgo’. Tasai
sédasi ant ‘baltut baltutélio Zirgo... su sparnais vidury
nugaros, tarsi paukstis’. ‘Visiskai baltas arklys’ pas jakutus
apskritai daznas. Graikai aukodavo tik baltus Zirgus. Apo-
kalipséje mirtis joja ant ‘palSo Zirgo’ [2r. toliau]. Germany
liaudies vaizdiniuose mirtis pasirodo raita ant lieso balto
kuino. Ne veltui Horacijus mirtj vadina ‘blyskia’. Tokie
pavyzdziai rodo, kad gyvulio plaukas — ne atsitiktinis,
ne bereik$mis dalykas, ir net jei paskaiciavus statistiskai
pasirodytu, kad $yvas ar baltas arklys nepirmauja pagal
aptinkamumo daznj, tai vis tiek nieko nejrodyty: baltas,
Syvas Zirgas pasakose bei vaizdiniuose apie mirusiujy pa-
saulj ver¢ia butent §j Zirgo pavidala laikyti itin archajisku,
o kito plauko Zirgus pripaZinti tesant realistines defor-
macijas, juolab kad toks Zirgo pavidalas siejasi su Zirgo
jvaizdZiu apskritai bei jo rysiais su mirusiujy pasauliu“'®.
Ir apskritai ,,balta spalva — tai anapusiniy batybiy spalva®,
arba ,balta spalva — tai kaniskuma praradusiy batybiy
spalva. Todél vaiduokliai jsivaizduojami balti“!*.

Lietuviy vaizdiniuose baltas arklys irgi ne tik priklau-
so Dievui, Perkiinui ar kokiai kitai dieviskai batybei,
asserit, et ob hoc equi dorsum tergendum, quo Deus elabatur. Quo facto
dum equus vitae pedem pracponit, ut prius, frater Theodoricus vitae
reservatur. BRMS, 1, p. 278, vertimas mano (tick Leono Valkino
[BRMS, 1, p. 285], tiek Juozo Jurginio [Henrikas Latvis, Hermanas
Vartbergé, Livonijos kronikos, Vilnius, 1991, p. 25] vertimai vieto-
mis kazkodél gerokai prasilenkia su originalu).

193 B. 41. [ponn, Co6pariue mpydos. .., p. 262: skyrius V.1.9.
1% Ten pat.
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bet yra susijes ir su mirusiujy pasauliu'® bei pacia
mirtimi, pavyzdziui: Jeigu sapne susapnuoji baltq arklj,
tai mirsi. Vienas jaunas berniokas susapnavo, kad ant
balto arklio jodinéjgs 1 paciq dieng susirgo
ir ant rytojaus miré'*. Pasakoje mirgs tévas i§ ano pasaulio
atsiuncia sanui baltg Zirga, kuris turj nunesti jj | miru-
siujy pasaulj pas téva j svecius'”’. Baltas arba $yvas arklys
(ar kitas balto plauko gyvulys) pasirodo kapinése'®® ir
pan. Pagaliau balto Zirgo pavidalu gali pasirodyti ir pats
mirusiujy karalystés valdovas Velnias: Vienas vaikas éjo
syki pas mergq ir beeidamas pamaté baltq arkly. .. Tai buvo
velnias'®.

Taigi balto Zirgo ir raitelio ant balto Zirgo simbolika
kartoja ir tik pabrézia tuos apskritai raitelio aspektus,
kuriais $is arba jkanija dievybe (pirmiausia dangiskaja
dievybe, ypa¢ Perkiing), arba yra susijgs su anapusiniu,
mirusiujy, pasauliu.

Panasiai dviprasmiska yra ir baltos spalvos kaip tokios
simbolika. Pla¢jausia prasme balta spalva simbolizuoja
dvasinj prada visu jo apraisky mastu: nuo ,blyskaus®
numirélio ligi spindin¢io Dievo. Itin isreiksta $i baltumo
simbolika archajiskoje, i§ esmés archetipinéje trijy spal-
vy — baltos, raudonos ir juodos — sistemoje. V. Ivanovo

105 Z¢. D. Vaitkeviciené, , Tikéjimy strukriiros klausimu®, Tauzo-
sakos darbai, VIII (XV), Vilnius, 1998, p. 97.

1% A, Visinskaité, ,Sapny, aiskinimai: Teksto formy lyginimas®,
Tautosakos darbai, XXII (XXIX), Vilnius, 2005, p. 120.

17 Pasakos, sakmés, oracijos, surinko Mecislovas Davainis-Silves-
traitis, p. 140: Nr. 34; pladiau apie §j motyva 7r.: G. Beresnevicius,
Dausos, p. 126.

18 N. Vélius, Chroniskasis lietuviy mitologijos pasaulis, p. 185.

19 J. Balys, Rastai, 111, Vilnius, 2002, p. 495: Nr. 760, taip pat
ir. p. 498-499: Nr. 774-775.
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zodziais, ,trinaré spalvy sistema raudona—juoda-balta
vyrauja jau vélyvojo paleolito uoly piesiniuose ir todél
patikimai gali bati laikoma buadinga homo sapiens nuo
pat jo archeologiskai paliudyto egzistavimo pradzios“!''°.
»1rys pagrindinés spalvos (juoda—balta—raudona) turi
pavadinimus visose pasaulio kalbose; $iy spalvy skirtu-
mai jprasminti visose mitologijose bei kitose simboliy
sistemose“!!!.

Grjztant prie masy temos, bendrais bruozais galima
pritarti baltarusiy tyrinétojo L. Salavéjo mintims, jog
ir ,Vytio spalvy santykis — baltas raitelis raudoname
skyde — turi gilia reikime. Sios dvi spalvos priklauso
pagrindinei spalvy, trejybei: balta, juoda, raudona. Jau
indoarijai savo luomus Zymeéjo atitinkamomis spalvomis:
zyniy brahmany spalva buvo balta, kariy bei kunigaiks¢iy
(ksatrijuy) — raudona, o Zemdirbiy bei kity laisvy Zmoniy
(vai$jy) — mélyna. Mélyna spalva regimai atstojo juoda
[...]. Atsizvelgiant j akivaizdzia baltos ir juodos opozici-
ja, kaip $viesos ir tamsos, dienos ir nakties, $io’ ir ‘ano’
pasauliy, gério ir blogio, skaistumo ir suteptumo ir t. t.,
raudong spalva $ioje binarinéje sistemoje galima suprasti
kaip gyvybés (kraujo) spalva. Nors balta ir raudona spal-
vos irgi gali bati suprieSinamos (raudona — Saulé, ugnis,
auksas, moteris, kraujas; balta — Ménulis, sidabras, van-

19 Bay. Bc.VBaHoB, ,llBeToBas cMMBO/MMKa B reorpadmyeckmx
Ha3BaHMAX B cBeTe AaHHbIX THnonoruu (K Hassanmio Benopyccun)®,
Banmo-cnasanckue uccnedosanus 1980, Mocksa, 1981, p. 167; Bau.
Bc. VBaHOB, ,, XyA0XXeCTBEHHOE TBOPYECTBO, PYHKIMOHA/IbHASA aCUM-
MeTpusi MO3ra 1 o6pasHble CIOCOGHOCTH YenoBeka', Tpyovt no sHaxo-
avim cucmemam: Texcm u kynomypa, XVI, Tapry, 1983, p. 8.

! Bau, Bc. MiBaHOB, ,,/IMHIBUCTHKA TPETHETO THICAYENETHSA: BOII-
pocsl K 6ynywemy*, S3vikosnanue: Bsenad e 6ydywee, Kanununrpap,
2002, p. 76.
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duo, vyras), vis délto abidvi jos gali simbolizuoti viena
bendrg reiskinj, apimti abi gyvenimo puses (pavyzdziui,
vyra ir moterj). Baltarusiy tautosakoje mergelé visuo-
met ‘raudona’, o bernelis — ‘baltas’ (6en manotiuvix);
taigi ,balta ir raudong Vy¢io spalvas galima suprasti kaip
skais¢ios, $ventos tévynés ir gyvybinés galios jungtj, kaip
moteriskojo ir vyriskojo prady jungtj [plg. Siuo atzvilgiu
zirgo seksualing simbolika], o kartu jos, sakralizuo-
damos pacia valstybés sankloda, gali simbolizuoti du
aukstuosius visuomenés luomus — Zyniy ir riteriy“''2. O
stai M. Bartninkas raudong herbo lauka sieja su placiai
zinomu paprociu j mirusiojo kapa paberti ochros: ,Reis-
kia, Vy¢io fonas siety vaizduojamajj raitelj su mirusiojo
karzygio véle. Bet tai, — apdairiai prisipazjsta pats auto-
rius, — tik viena i§ galimy, $io spalvy derinio aiSkinimo
prielaidy“'".

Taciau tai, kas pasakyta, toli grazu nei$semia trijy
minéty spalvy simbolikos. Antai santykis balta = vyriska
/ raudona = moteriska yra tiesiogiai susijes su balta séklos
(spermos) ir raudona ménesiniy kraujo — pabréztinai
vyrisky ir moterisky lytiniy i$skyry — spalvomis. Taip pat
ir motinos js¢iose baltg vyro sékla supa raudonas moters
kiinas. Sj lytinj baltos ir raudonos spalvy simbolikos as-
pekta itin ryskiai perteikia, tarkime, tokia lietuviy mislé:
Baltas bybukas, raudona pizuké = avietés uoga''“. Betgi
sékla yra balta ir paties vyro raudonam kiine, ir ne tik

12 J1. Canaseit, ,I1arous", Benapyckas migpanozisn: Inuixnanedviu-
Hol cnoguix, Minck, 2004, p. 353.

113 M. Bartninkas, Lietuvos Vytis, p. 81.

114 A. Kensminien¢, ,,Kaniskumas lietuviy mislése — liaudies juo-
ko kultiiros jnasas®, Tautosakos darbai, XIV (XXI), Vilnius, 2001, p.
195: Nr. 122. N
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sékla, o ir kaulas, apsuptas mésos, kraujo. I§ ¢ia — paciu
pirmuoju reik$més perkélimo Zingsniu — ,balta“ tampa
zmogaus vélé, taip patsiela jo ,raudono® kiino ativilgiu,
antru Zingsniu — dvasia materijos atzvilgiu ir t. t. Jau po
pirmo bandymo apibendrinti paaiskéja, jog balta spal-
va — tai branduolio, Serdies, nematomos (,anapusinés“
arba ,,aukstesnés“) esmés spalva, kuria papildo raudona ja
supancios ir jos raiSkos lauka sudarancios aplinkos spalva
(i8 religinés simbolikos ¢ia pirmiausia j galva ateina baltas
Siva raudonos jo Saktés glébyje). Plg. balta medZio $erd;,
apsuptg daZniausiai rusvos Zievés; baltg vysnios, slyvos
bei kai kuriy kity vaisiy kanduola, apsupta raudonos
»mésos, ir pan. (ta pati avieté, pasak baltarusiy mijslés, =
Kpacnas wanxa, 6enas zanoyxa ,Raudona kepuryté, balta
galvyté“; svogiinas = Y csipaosine benae, a Ha sepce kpacHae
»Vidury balta, o i§ vir§aus raudona“'"®). Taip pat plg. Zva-
kés liepsna, baltg viduryje, auks¢iausios temperatiros tas-
ke, apsuptg rausvos Siek tiek ,atvésusios“ ugnies ir toliau
iStirpstancia $altoje juodoje aplinkinés erdvés tamsoje.
Tam tikra prasme galima tarti, jog trys kalbamos spalvos
sudaro ratg: balta atitinka stebule, raudona — stipinus ir
juoda — ratg supantj ratlankj. Savo ruoztu vertikalioje
adyje baltam centrui prilygsta virSutinis pasaulio lygmuo
(dangus, dvasia, nusvitusi sgmoné), raudonai gyvai ,mé-
sai“ — vidurinysis (zemé, gyvybé, ,sapnuojanti® samoné)
ir juodai periferijai — apatinis (pozemiai, prazuva, visiSkas
nesamoningumas)''¢. Plg. vaizdinius apie ,baltg®, ,juo-

115 3azadxi, p. 92: Nr. 815, p. 78: Nr. 647.
116 Plagiau apie tai zr.: D. Razauskas, Ryro raty ritimai: pagrindi-
nio kosmologinio modelio rekonstrukcija su etimologiniais priedainiais,

Vilnius, 2000, p. 35-47, 83—84 ir toliau.
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da“ ir ,raudona” mirtj baly bei slavy tradicijose'”, gali-
mas daiktas, susijusius su atitinkamu trejopu pomirtiniu
sielos likimu (baltas ,dangiskasis kelias®, i$sigelbéjimas;
juodas ,pozemiy kelias“, prazitis; ir raudonas ,,gyvybés
kelias®, vedantis atgal j §j pasaulj, | pergimimg ir susijgs
su skaityklos $ioje Zeméje samprata).

Pats Lietuvos herbas ir juolab raudona véliava su baltu
raiteliu vidury visiSkai atitinkg bendra spalvy issidésty-
mo struktirg (juoda spalvg ¢ia atstoty, véliava supantis
»chaosas®). [domi $iuo atzvilgiu ir lietuviy Zodzio véliava
etimologija, i$sakyta A. J. Greimo ir susiejanti §j Zodj su
jod¥iu véle, dgs. vélés: ,Zodj véliava, padaryta tuo pat
principu kaip broliava, sinlome aiskinti kaip ‘véliy ba-
rys, véliy visuma’®, o tai reiksty, ,kad kiekviena lietuviy,
gentis Zygiuoja | kara su savo véliava, su visais savo mi-
rusiais, semdamasi i§ jy jégy ir drasos“''®. Protéviy véles,
lydin¢ias lietuviy karius j masj ir palaikancias kautynése
ju dvasia, jkvepiandias narsai, véliava tad ir jkanijusi.
Baltas raitelis raudoname lauke $iuo atveju ir galéty sim-
bolizuoti tokj anapusinj globéja, archetipinj Dvasios karj
arba jo projekcijg | Zmogaus dvasing busena — skaidria,
giedra, bebaimg kario dvasig vidur kruvinos gyvenimo
sumaisties (plg. indy ,Bhagavadgytoje“ dievo Krisnos,
pazodziui ,,Juodojo®, pamokymus, prie§ masj suteiktus
kariui ArdZunai, pazodziui ,Baltajam). Beje, jdomu,
jog mariy, (andai bélty kaimynuy) ritualinis, dievinamas

17 J1. T. HeBckasi, ,MaTepuansl K peKOHCTPYKLMM 6anTo-ClaBsiH-
ckoit mpudetn: CeMaHTMKa NPENUKATUBHbIX KOHCTPYKUmit, baamo-
cnasanckue uccnedosanus 1986, Mocksa, 1988, p. 241-243.

"8 A. J. Greimas, Tautos atminties beieskant. Apie dievus ir Zmo-
nes, Vilnius-Chicago, 1990, p. 419-420. Platiau $iuo klausimu #r.:
D. Razauskas, Véjikas..., p. 153-154 ir toliau ligi p. 160.
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ir aukojamas Zzirgas batinai buvo raudas ir su balta déme
kaktoje (kitaip sakant, laukas)'"’.

Geografinéje plotméje rys$ium su bendra trijy spalvy
simbolika labai jdomios yra Juodosios, Raudonosios ir
Baltosios Rusios sagvokos'? bei jy tarpusavio santykis
(turint omeny, kad Baltoji Rusia = $iuolaikiné Baltarusija
sudaré Zymig ar net pagrinding dalj Lietuvos Didziosios
Kunigaikstystés teritorijos); juoba atsizvelgus | viena
rusy, mjsle, kurioje ,,aguona“ uZmenama stai kaip: Kuny
nopoxom, cmavem 2opooom, Kpacroit Mockeoti, Benoii
JTumeoti ,Mesiu paraka, stos miestu, Raudona
Maskva, Balta Lietuva“?. Raudonoji Mask-
va“ (Maskvos kunigaikstystés padaras Rusijos imperija ir
jos ipédinis bolSevikiné, jdém ,raudonoji“ Rusija) Lietu-
va, per pastaruosius Simtmecius jau dusyk buvo prarijusi,
o ir dabar lieka apsupusi i$ abiejy pusiy (nekalbant apie
kone visi$ka slavy apsuptj); bet kartu reikia turéti omeny
zinomg hipotezg apie slavy prokalbés kilme i pietvaka-
riniy balty dialekty ir tai, kad slavy ekspansija j balty
krastus, pradedant pirmojo tikstantmecio antraja puse,
didziaja dalimi buvo taiki ir, svarbiausia, Zymiai nepakeité
gyventojy antropologinio tipo, o tai reiskia, kad ne ,slavai
atéjo, bet baltai nuo milZiniskos savo teritorijos pakras-
¢iy ligi pat Siuolaikinés Lietuvos viduryje tolydzio virto
slavais, o $iuolaikinése Baltarusijoje bei Lenkijoje (ne-
kalbant apie pacios Lietuvos pietrytines sritis) tebevirsta

119 Imumonozuyeckuil cnosapy cnasanckux Asvikoe: Ilpacnaestric-
Kkuii nexcuveckuii gond, XVII, nmop pemaxumenn O. H.Tpy6auesa,
Mocksa, 1990, p. 49 (kalbant apie slavy */yss(jb) reikime ‘laukas’).

120 7+.: Bau. Bc. ViBaHoB, LJ6emosas cumeonuxa 6 zeozpaguseckux
HassaMmusx..., p. 163-167, 176-177.

12! 3g2a0ku, p. 86: Nr. 2537.

49



DAINIUS RAZAUSKAS

ligi $iol. Savo ruoztu, simbolikos poziariu reik$mingas
ir pats balty vardas, nors tik 1845 m. FE Nesselmanno
padarytas pagal Baltijos jiros pavadinima, visai neatsi-
zvelgiant j lietuviy badvardj baltas, tadiau savaime, jau
vien dél fonetinio tapatumo, su juo susisiejgs, o galimas
daiktas, galiausiai jam net ir giminiSkas, bendrasaknis su
juo'?*. Taigi iStisq pusantro tikstancio mety vykstantj
Ryty Europos slavéjima galima buty, suprasti kaip balty
raudimg su visomis (ir ne tokiomis jau vienareik§mémis
kaip galéty norétis) atitinkamy spalvy simbolikos sia-
lomomis i$vadomis bei tiesiogine uZzuomina j Lietuvos
herbg (juoba kad ir patios LDK tik branduolj, ,sielg”,
tesudaré baltai, o visg ,kina“ — jau ryty slavai, ruse-
nai)'?. Zinoma, reikia turéti omeny, kad tokio pobidzio
»istoriosofinés“ jzvalgos su mokslu teturi ne daug ka
bendra, ir vis délto jos yra sunkiai i$vengiamos ir vargu
ar prisiverstinai nutylétinos kalbantapie simbolika,
kuri turi savo désnius, anaiptol ne visuomet pavaldZius
Siuolaikiniams mokslams.

Ligi $iol juodos—raudonos—baltos spalvy simbolika
aptaréme tik jos stati$kuoju aspektu, bet dabar prié¢jome
ju tarpusavio santykio dinamika, kuri yra ne maziau
raiski. Podraug su Zvakés liepsna tamsoje, kai visos trys

122 Apie tai ir apie Baltijos jiros vardo galimg baltiskq kilme li-
teratiros gausu, uzteks nurodyti: ]. Kabelka, Balty filologijos jvadas,
Vilnius, 1982, p. 8-14.

' Tarp kitko, baltarusiy pavadinimo blr. 6ena-pycer antrasis
démuo pycer ‘rusénai’ savaime asocijuojasi su badvardziu blr. pycer
‘rausvas, rusvas® ($ig asociacija asmeniniame pokalbyje i$saké Jonas
Vaiskiinas), ir blr. 6ena-pycer gali bitti isgirstas kaip ‘baltai r(a)usvas’.
Taigi pats balta-rusiy pavadinimas, be to, kad per ,atsitiktinj
sutapima” teikia uZuoming j dviejy etnosy, sudaranéiy $ia tauta,
sintezg, nejudia dargi atliepia ir nusakyta spalving situacija.
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spalvos matyti vienu metu, galima kalbéti ir apie tolydy
kaitimg arba vésima: pavyzdziui, anglys arba gelezis Zaiz-
dre jkaista nuo jodos spalvos ligi raudonos ir galiausiai
baltos. Balta— tai auk$¢iausios temperataros
spalva, pati $viesa kaip tokia, telkianti savyje visas spektro
spalvas — maksimali gyvybinés jégos koncentracija tiesiog
ligi grynos potencijos; juoda — pacios Zemiausios
(ir ¢ia mes vél susiduriam su spalvy simbolikos vertikalia
projekcija), nulinés temperatiros spalva, i§ esmés netgi
»ne-spalva®, atitinkanti ,ne-temperatiirg”, visiska tem-
peratiros nebuvima, visiska ne-gyvybe; ir galiausiai rau-
dona spalva, kaip vidurinioji, simbolizuoja pereinamaja
biseng nuo baltos prie juodos ir atvirks¢iai. Plg. latwviy
misle apie degandia ir anglimi tolydzZio virstancia balana,
arba skala (,skala, liepsna, anglis“): Paprieksu iet balts, tad
sarkans un tad melns ,Pirma eina baltas, tada raudonas
ir tada juodas“'?. Balta — tai bet kokio vyksmo pradzia,
sumanymas, ,,sékla“ ir ateitis; raudona — jo jsikiinijimas
gyvenime, gyvavimas, i$sipildymas dabartyje; juoda — i3-
sekimas ir galas, mirtis, praeitis (plg. baltarusiy mijsle:
Ak s 6vina manadas, mo s 6vina bena, a Ak A nacmapana,
mo 3auvipsarena ,Kai buvau jauna, buvau balta, o kai
pasenau, paraudonavau = putinas'?). Ir atvirks¢ia,
antientropine kryptimi, ,prie§ srov¢“: juoda — tai niari
tuscio ir betikslio pasyvaus gyvenimo nuobodybé, ne-
viltis, depresija; raudona — tam tikras gyvybinis jkarstis,
uisidegimas, aistra, kova, pastangos, atkaklus pasiaukoji-
mas reikalui; balta — auks¢iausias nusvitusios dvasios susi-
telkimas, skaidri samoné, atviras aiskumas, giedras buties

124 | atviesu tautas miklas, p. 259: Nr. 2912.
12 3azadxi, p. 64: Nr. 491.
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dziaugsmas. Rytuose $ig simbolikg isreiskia indiskoji trijy
»guny’ (guna- ‘gija, pluostas), i$ kuriy suaustas pasaulis,
samprata: tamas- ‘tamsa, inercija, kiinas’, rajas- ‘raudonis,
raudonumas, energija, uzsidegimas, siekis, gyvybiné jéga’
ir sattva- ‘esmé, esatis, skaidri rimtis, samoningumas’.
Vakaruose — alcheminio proceso stadijos, pavadintos
atitinkamai nigredo juoduma’, rubedo ‘raudonis’ ir albe-
do ‘baltumas’ ir nusakancios tiek kintancig alcheminés
medzZiagos kokybe, tiek atitinkamg paties alchemiko
samonés busena.

Idomy trijy spalvy simbolikos pritaikymga istorinei
Zmogaus samonés raidai antai yra i$sakes J. G. Frazeris. Jo
zodziais, Zmonijos minties nueitg kelig galima prilyginti
»audiniui, suaustam i trijy skirtingy gijy: juodos — ma-
gijos gijos, raudonos — religijos gijos ir baltos — mokslo
gijos“'%. Jei, Siek tiek apibendring, magija suprasime
kaip savanaudisky prietary tamsa, ir ne tik buitiniy bei
religiniy, prietary, bet ir ,,moksliniy“, susijusiy veikiau
su mokslg gaubiandia ,konjunktirine magija“ nei su
tikru paZinimu; religija — kaip amZing Zmogaus Sirdies
polékj ir uzsidegima, kurstoma aukstesnés, Sviesesnés,
visavertiSkesnés buties ilgesio (atmete vélgi j tamsa gramz-
dinantj religinj savanaudiskuma); o tikrajj moksla — kaip
nesusaistyta, tiesy, skaidry zvilgsnj tiek i iSorinj, tiek j
vidinj Zmogaus pasaulj, — tai su seru Frazeriu bus sunku
nesutikti.

Mums Siuo atveju aktualus yra atitinkamas trijy raite-
liy jvaizdis: juodo, raudono ir balto. Kaip antai lietuviy
pasakoje, kurios herojus paeiliui séda ant juodo, béro
(taigi tamsiai raudo, rusvo) ir balto arklio, ir tik baltas

126 Sir J. G. Frazer, The Golden Bough, p. 703.
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arklys pasirodo pajégus parnesti jj i$ ano pasaulio j §j: ...7r
atbégo baltas arklys, dar graZesnis. Ant to kaip uzsédo, tai
nesijuto, kaip v éju, rodos, buvo isnestas ant svieto jam
Zinomo'?’ (ir. auks¢iau apie véja-zirga). Plg. aprartai trijy
spalvy simbolikai atliepiancia Zirgo plauko reik$me, pa-
liudyta Poleséje: Kuri czornyj — nieditha. Kus czyrwony —
horidczka. Kun siwyj — dobre ,Juodas zirgas — negalia;
raudas (sartas) zirgas — kar$tiné; Syvas Zirgas — gerai“'?.
Taip pat plg. rauda, juoda ir $yva arklius ukrainiec¢iy pa-
sakoje'?’. Panasiai rusy pasakoje ,,i$ trijy arkliy — juodo,
$émo ir balto — pats stipriausias ir graziausias yra baltas®,
nors rusy pasakose, ,kita vertus, i§ trijy arkliy ($¢mas,
juodas, raudas) paskutiniuoju neretai eina raudas arklys.
Rusy ikonose, vaizduojanciose slibino nugalétoja, zirgas
beveik visuomet yra arba visai baltas, arba raudonas kaip
ugnis. Tokiais atvejais raudona spalva, — V. Propo nuo-
mone, — akivaizdZiai atstoja liepsnos spalva“'*. I3ties, plg.
dar vieng latviy misl¢ apie ,degancia balana®: Balts tilts,
sarkans jajéjs, lidz ko parjdj, tilts sabrik ,Baltas tiltas, rau-
donas raitelis, kai tik perjoja, tiltas sugritiva“'*'; panasias
baltarusiy, kuriose raitelio vieta uzima gaidelis (bet plg.
pentinuoto gaidzio jvaizdj!): ITa 6enenvxaii xapoauyvs

127 Siaurés Lietuvos sakmeés ir pasakos, surinko Mato Slan&iausko
bendradarbiai, Vilnius, 1985, p. 89-90.

128 Bay. B.MBanos, B. H. Tonopos, ,K cemnotnyeckoMy aHanu-
3y Muda u putyana (Ha Genopycckom matepuare), Sign, Language,
Culture, eds.: A.]. Greimas, R. Jakobson et al, The Hague—Paris,
1970, p. 352.

‘22 Hapoonwie pycckue cxasku A. H. Aanacvesa, 11, nogroroska
TeKCTa, IpeancnoBue U npumedanus B. 5. IIporna, Mocksa, 1958, p.
20-24: Nr. 184.

130 B. 1. Ilponm, Co6panue mpydos. .., p. 262.

13" Latviesu tautas miklas, p. 258: Nr. 2905.
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uvipsorenvki nemywox ckava ,Balta kartele raudonas
gaidelis Sokuoja®“; Ha Genenvxaii knadauubt 4vipeoHoi
nesyHox ckaa ,Ant baltos laktelés raudonas gaidelis
$oka“!32. Savo ruoztu ,buriaty padavimuose kai kurie
mir¢ Samanai tebejodinéja ant balto, kerSo arba juodo
zirgo, kuriuos turéjo budami gyvi“'?.

Pats papraséiausias juodos, raudonos ir baltos spalvy
kaitos laike pavyzdys buty paros laikai: juoda naktis,
rausvos ryto zaros, balta diena, vélgi rausvos, raudonos
vakaro Zaros, juoda naktis ir t. t. (juoba kad ¢ia islieka tas
pat vertikalus spalvy i$sidéstymas: balta saulé baina zenite,
»danguje; raudona, rausva — ties horizontu, ,pasaulyje;
o juoda naktis stoja tuomet, kai saulé nusileidzia po Zeme,
-1 pragara’). Plg. lietuviy misle: Pusé balta, pusé juoda, ga-
luose raudona = diena ir naktis'*%; taip pat raudono, balto ir
juodo Silko tinklg lietuviy liaudies dainoje = ausra (zara),
diena ir naktis'®; latviy mijsles: Skaista puke ezera: dienu
zied balta, ritd un vakara sarkana ,Grazi gélé ezere: dieng
zydi baltai, ryte ir vakare raudonai“; Ritd sarkana, diend
balta un vakari atkal sarkana 1§ ryto raudona, dieng balta,
o vakare vél raudona“ = saulé'*; rusy vestuvine rauda,
kurioje sakoma: Zlo 3apu-mo, do 6enozo ous, | o 6ocxoda
kpacna connvuuka! ,Lig ausros, lig baltos diene-
lés,/Ligi uztekés raudona saulelé“? ir pan.

132 3aza0xi, p. 220: Nr. 2339, 2340.

133 B. 41. Iponn, Co6parue mpydos. .., p. 266.

134 Atvaziuoja Kalédos: Advento-Kalédy paprotiai ir tautosaka,
sudaré: Nijolé Marcinkevi¢iené, Eugenija Venskauskaité, Vilnius,
2000, p. 170.

135 Lietuviy tautosaka: Dainos, |, paruo$é: V. Barauskiené, B. Kaz-
lauskiené, B. Ugin¢ius, Vilnius, 1962, p. 623—625: Nr. 636.

13 Latviesu tautas miklas, p. 239: Nr. 2680a-b.

137 Pycckas Hapodnas noasus: O6padosas nossus, COCTaBeHme,
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O kai paros laiky kaita perteikiama antropomorfiniu
ivaizdziu, vélgi sutinkame tris pasaky, raitelius, juoda,
raudong ir balta, paveizdinandius atitinkamai naktj, Zaras
ir diena. Antai ATU 334 tipo lietuviy pasakoje mergaité
leidziasi ieskoti raganos trobelés: Eina eina, Zisiri — baltas
Zmogus ant balto Zirgo joja ir balts Suo paskui seka. Eina
toliau, Ziuri — juods Zmogus joja ir juods Suo paskui seka.
Eina toliau, Ziuri — raudonas Zmogus ant raudono Zirgo joja
ir raudons Suo paskui seka. Galiausiai ji ateina pas ragana,
o ta klausia, kg ji maciusi pakeliui:

— Einu, — sako, — Ziuriu — balts £mogus ant balto Zirgo
joja ir balts Suo paskui béga.

— Tai t¢ mano diena, — sako ragana. — O da kg matei?

— Toliau einu, Ziuriu — juods Zmogus ant Zirgo joja ir
juods Suo paskui seka.

— Tai t¢ mano naktis. O daugiau kq matei?

— Einu, Ziuriu — raudons Emogus ant raudono Zirgo joja
ir raudons Suo paskui seka.

— Tai t¢ mano pazaras.'*®.

Ta patj motyva randame ir rusy pasakoje ,Grazuolé
Vasilisa“: eina Vasilisa pas Babg Jagg, ir ,staiga joja pro
$alj raitelis: pats baltas, apdaras baltas, Zirgas po juo baltas
ir zirgo kamanos baltos, — o lauke tuo sykiu émé bréksti.
Eina ji toliau, ogi joja kitas raitelis: pats raudonas, apdaras

noaroroska Tekcta u Ap. K.UmcroBa u B.Unucrosoi, Jleannrpan,
1984, p. 382: Nr. 550.

138 Lietuviskos pasakos, 11, surinko Jonas Basanavicius, p. 269:
Nr. VII.20 = Lietuviy tautosaka, III: Pasakos, paruosé L. Sauka,
A. Seselskyté, Vilnius, 1965, p. 282: Nr. 116. Plg.: Pasakos, sakmés,
oracijos, surinko Me¢islovas Davainis-Silvestraitis, p. 357-358:
Nr. 126; ,,Vilniaus krasto lietuviy tautosaka“, paruosé dr. J. Balys,
Tautosakos darbai, IV, Kaunas, 1938, p. 196: Nr. 490. Taip pat ir.:
N. Vélius, Senovés balty pasauléZiira: Struktiros bruozai, Vilnius,
1983, p. 36-37; D. Razauskas, Ryto raty ritimai, p. 48-50.
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raudonas ir ant raudono Zirgo, — tuo sykiu patekeéjo saulé.
Vasilisa éjo visg naktj ir visg diena ir tik kit vakarg i$¢jo
laukymén, kur stovéjo Babos Jagos trobelé®, ir ,staiga
vél joja raitelis: pats juodas, apdaras juodas ir ant juodo
zirgo; prijojo Babos Jagos vartus ir dingo, tarsi Zemén pra-
smego, — stojo naktis“. Nesitenkinant tuo, kas pasakyta,
toliau pasakoje prikisamai paaiskinama:

— Noriu paklausti taves, modiut, apie tai, ka maciau:
pas tave einandia mane aplenké raitelis ant balto Zirgo,
pats baltas ir apdaras baltas: kas jis toks?

— Tai mano baltoji dienel¢, — atsaké Baba Jaga.

— Pakui mane aplenké kitas raitelis, ant raudono Zirgo,
pats raudonas ir apdaras raudonas: $is kas toks?

— Tai mano raudonoji saulelé, — atsaké Baba Jaga.

— O ka reigkia juodas raitelis, aplenkgs mane ties pat
tavo vartais, mociut?

— Tai mano tamsioji naktelé — visi mano i$tikimi
tarnai!'”

Tokiy jvaizdziy archajiskuma bei paplitima liudija
senovés Irano zurvanisty tradicija, kurioje juodas ,kaip
smala® ir deimanto baltumo Zirgai simbolizuoja atitinka-
mai naktj ir diena, ir ne tik tiesiogine, bet ir perkeltine,
dvasine prasme, biidinga iraniskajam dualizmui — dvi
pirmaprades Dvasias, du pasaulyje veikiancius pradus,
tamsos ir $viesos' .

13 Hapoonsie pyccxue cxasku A. H. Apanacvesa, p. 161, 163: Nr.
104; j $ig rusy pasaka jau uZpraeitame amziuje démesj atkreipé E. B.
Tyloras, tikédamasis joje rasti paaiskinima Raudonkepuraitei: 3. B.
Taitnop, Ilepsobuimnan kynvmypa, Mocksa, 1989, p. 164.

140 7¢.: R. C. Zaehner, The Dawn and Twilight of Zoroastrianism,
p. 240, 242.
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Pagaliau tokiy pat spalvy raiteliai dienos pabaigyg ati-
tinkancia seka pasirodo Biblijoje, vaizduojant pasaulio
pabaiga (Apreiskimas Jonui 6.1-8): ,,A$ maciau, kaip
Avinélis nuplésé pirmajj i$ septyniy antspaudy, ir iSgirdau
viena i§ keturiy butybiy tartum griaustinio balsu $aukiant:
‘Ateik!” Ir a$ regéjau: $tai pasirodé baltas zirgas ir
antjo raitelis sukilpiniu rankoje. Jam buvo duotas
vainikas, ir jis i$jojo kaip nugalétojas, kad dar
nugaléty. Kai jis nuplésé antrajj antspauda, a$ iSgirdau
antrajg batybe sakant: ‘Ateik!” Ir pasirodé kitas Zir-
gas, ugniaspalvis,irjo raiteliui buvo leista
atimti i§ Zemés taika, kad Zmonés vieni kitus Zudyty; jam
buvo duotas didelis kalavijas. Kai Avinélis nuplésé treciajj
antspauda, a$ iSgirdau treciaja butybe tariant: ‘Ateik!” Ir as
regéjau: $tai pasirodé juodas Zirgas, o raitelis
turéjo savo rankoje svarstykles... Kai nuplésé ketvirtajj
antspaudg, a$ iSgirdau ketvirtosios butybés balsg sakant:
‘Ateik! Ir as regéjau: Stai pasirodé palSas Zirgas,ojo
raitelio vardasbuvo Mirtis, ir paskui ji seké mirusiujy
pasaulis. Jiems buvo duota valdzia ketvirtadalyje Zemés,
kad Zudyty kardu, badu, maru ir Zemés zvériy dantimis®.

Taigi tris raitelius, atitinkan¢ius diena, vakara ir nakj,
¢iadar atlydi ketvirtas, blyskioji Mirtis ant ,,pal$o® Zirgo —
mums irgi jau pazjstamas jvaizdis. Ir vis délto nugalétoju
pavadintas pirmasis raitelis — baltas Dienos raitelis, kurio
»naujas atéjimas“ po blyskiy besitraukiandios nakties
priesbrék$miy baty savaime suprantamas.
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3. BALTAS RAITELIS
SU ISKELTU KALAVIJU

Prie to, kas pasakyta, tad beliko pridurti kalavijo, kardo
simbolika.

Ch. E. Kerlotas (J. E. Cirlot) atkreipia démesj | tai,
kad kalavijas i$ tikrujy visur ir visada buvo auksty didiky
prerogatyva, kilmingo kario atributas''. Kitaip sakant,
»kalavijo simbolikoje neabejotinai esama sociologinio
veiksnio, nes kalavijas priklauso riteriui, kuris savo ruoztu
yra $viesos gynéjas nuo tamsos. UZtat nuo pat istorijos
ausros ritualuose, o folklore net ligi siol kalavijas atlieka
ir atitinkama dvasinj vaidmenyj, kaip maginis ginklas nuo
tamsos jégu, kurias personifikuoja ‘pikti negyvéliai’, ir dél
to visuomet yra naudojamas apotropéjinése apeigose“'42.
Raitelis savaime yra kilmingas riteris, kuris, kaip matéme,
irgi »atlieka dvasinj vaidmenj“, vadinasi, juolab - raitelis
su iSkeltu kalaviju.

I8kalbingg pavyzdj tam randame vadinamojoje ,,Sadu-
viy knygeléje“ (1520-1530 m. anoniminis traktatas apie
Sembos siduviy tikéjimus bei paprocius), kurioje pasako-
jama apie laidotuviy (panasu, kilmingo Zmogaus) apeigas:
» Tada jkelia lavong j vezima, draugailydi raiti iskel-
tais kardais, ¢aiZo jais org ir skardZiu balsu Saukia:
Begeyte, Begeyte Pecolle ‘Békite, békite, jus velniai’!“!%.

411 E. Citlot, A Dictionary of Symbols, London, 1996, p. 325.

142 Ten pat, p. 324.
'3 Darnach legen sie die leiche auff einen wagen, die freunde reiten
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Lietuviy tradicijoje kalavijas, arba kardas, irgi yra
siejamas su tam tikra paties Zmogaus dvasine charakte-
ristika, pirmiausia — su narsa, drasa; plg. XX a. pradzioje
uzradyta tikéjima: Norint, kad vaikas bity nebaikstus,
kai gimsta, reikia rankosna duoti kardas'*. Taigi kardas
simbolizuoja atitinkama samonés basena. Be to, lietuviy
liaudies lyrikoje kardas gali simbolizuoti $viesa, $viesos
$altinj, pavyzdziui:

AS pasistadiau Sviesy kardel; —

1ai mano Ziburélis, tamsios nakties Svieselé

Dvasiné kalavijo, kardo simbolika, kurios atspindziy
iki $iol aptinkame lietuviy liaudies tradicijoje, itin i$ru-
tuliota buvo ,aukstosiose dvasinése pasaulio tradicijose,
ir tai suprantama, turint omeny Kerloto minéta ,sociolo-
ginj veiksnj“. Antai vadirajanos budizme kalavijas sim-
bolizuoja ,,pradznia” (skr. prajria-), dvasinio praregéjimo
iSmintj, nusvitusios samonés skaidruma. Chégyamo
Trungpos zodZiais, ,pradznia pagal tradicija simbolizuoja
dviadmenis kalavijas, kuris prakerta bet kokia painia-
va“; pavyzdZiui, ,bodhisatva gali atlikti savo veiksmus
metodiskai tiksliai, taiau be i$minties, be $ito kalavijo,
kuris prasikerta pro visas abejones, jo veiksmai taip ir
netaps transcendentiski“'“°. Kitaip sakant, kalavijas — ,,tai

145

vmber mit ausgezogenen messern, streichen in die lufft vnd schreien mit
heller Stimme: Begeyte, Begeyte Pecolle laufft lauffs ir teuffel’. BRMS,
II, p. 138, 152-153 (sulig Vytauto Balaisio ir Sigito Plausinaicio
vertimu).

144 Tauta ir Zodis, 111, red. prof. V. Krévé-Mickevi¢ius, Kaunas,
1925, p. 352.

145 Ozkabaliy dainos, surinko Jonas Basanaviéius, I, Vilnius: Lie-
tuviy literatirros ir tautosakos institutas, 1998, p. 143: Nr. 95.

146 Ch. Trungpa, Cutting Through Spiritual Materialism, Berke-
ley, 1973, p. 177-178.
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intelekto skvarba ir ajtrumas, perkertantis samsaros ték-
me“'Y. Tokia kalavijo simbolika budizme aptinkame
nuo pat pradziy, nuo pat jo uZuomazgy: antai jau pats
Sidharta, busimasis Buda, ,buvo kaip karvedys, iskélgs
$veitry jzvalgos kardq meditacijy kovos lauke. Istisas
dienas ir naktis jis sédéjo po [medziu] pipala, ir naujojo
mokymo kontiirai émé reikstis jo prote lyg skaistas Zaibo
blyksniai“!®. Ir tai lie¢ia ne tik budizma. Pagal J. Tre-
sidderio apibendrinima, ,budizme kalavijas suvokiamas
kaip i$minties ginklas, nukertantis nei$manyma. Visnus
daZnai vaizduotas su ugniniu pazinimo kalaviju rankoje.
Vingiuoti, ugnies lieZuvius primenantys dviaSmeniai ka-
lavijai buvo siejami su nuskaistinimu, antai alchemijoje,
kur toks kalavijas buvo ugnies emblema. Nuskaistéjima
mena ir biblinio kerubo atvaizdai, kuriuose jis su ugniniu
kalaviju saugo kelia, vedantj j Edena“'#. Cia turima ome-
ny Pr3.24: ,I$vares Zmogu, jis pastaté j rytus nuo Edeno
sodo kerubus ir liepsna $vytruojantj kalavija — kelio prie
gyvybés medzio saugoti®. Be to, §is ,liepsna $vytruojantis
kalavijas“, — A. Rubéio paaiskinimu, — tai Zaibas'°.
Pasak René Guénono, ,tradiciniu poZiiriu, didi karo
vertybé yra ta, kad jis simbolizuoja kova, i kuria Zmogus

147 H. V. Guenther, Ch. Trungpa, The Dawn of Tantra, Berke-
ley-London, 1975, p. 82.

198 Th. N. Hanh, Senasis baltyjy debesy kelias, 1, Kaunas, 2003,

. 116.
P Ix. Tpecupnep, Cnosapy cumeonos, Mocksa, 1999, p. 222;
ir. M.B. Meitnax, ,Meu", Mugv napodos mupa: Inyuxnonedus, 11,
Mocksa, 1982, p. 149; J. E. Cirlot, A Dictionary of Symbols, p.
324-325.

150 Sventasis Rastas: Senasis ir Naujasis Testamentas, Senajj Tes-
tamentg verté i§ hebrajy, araméjy, ir graiky kalby, pratarme, jvadus
ir ST savoky Zodyng bei paaiskinimus parasé prel. prof. Antanas
Rubgys, Vilnius, 1998, p. 12. Placiau apie tai zr. toliau.
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turi stoti prie§ savo vidinius priesus®, todél ,akivaizdu,
kad tokiomis aplinkybémis visa, kas skirta iSoriniam ka-
rui, gali bati latkoma simboliu, menan¢iu vidinj kara, ir
ypac tai pasakytina apie kalavijg“'>'.

Senovés indy tradicijoje ritualinis simbolinis ,kalavi-
jas“ (mediné kalavijo pavidalo skala, sphya-'>?), kartu su
aukojimy stulpu, kovos ratais bei stréle, kilme yra siejamas
su griausmavaldzio Indros perkanu ,vadzra“ (vajra). Pasak
,,Satapatha brahmanos*“1.2.4, ,Indrai sviedus j Vritra savo
perkiing, $is nuo smugio jégos pasidaré ketveriopas... Dvi
i$ keturiy jo apraiSky brahmanai naudoja aukojimuose, o
likusias dvi ksatrijai naudoja kare'>... Kai $ventikas uisi-
moja mediniu kalaviju, tai tas pat, kas j prie$a sviedZiamas
perkainas“, o ,mes Siuo atzvilgiu tik pridursime, — tgsia
Guénonas, — jog kalavijas apskritai prilyginamas Zaibui
arba yra tiesiog i$ jo kildinamas. Savo ruoZtu zaibas regi-
muoju pavidalu vaizduojamas kaip gerai Zinomas ‘lieps-
nojantis kalavijas’“!**. I$ Biblijos dar plg. Ezekielio knyga
21.14-15ir33: ,Kalavijas! Kalavijas pagalas-
tas ir nuveistas. Pagalastas skerdynéms, nusveistas, kad

151 R. Guénon, Fundamental Symbols: The Universal Language of
Sacred Science, Oxford and Northampton, 1995, p. 129. ,Zinoma,
Siuolaikiniy kary ginkluotei tai nebetinka, jau vien dél jos ‘mechani-
nio’ pobudzio, nesuderinamo su jokiu tikru simbolizmu*® (ten pat).

127t A Sanskrit-English Dictionary, etymologically and philolo-
gically arranged, with special reference to cognate Indo-European lan-
guages by Sir. Monier Monier-Williams, new edition, greatly enlarged
and improved with the collaboration of professor E. Leumann, pro-
fessor C. Cappeller, and other scholars, Oxford University Press,
1899; Delhi, 1999, p. 1271.

153 Pasak R. Guénono, ,brahmany ir ksatrijy funkcijos, galima
sakyti, priklauso atitinkamai vidiniam ir iSoriniam karui“ (R. Gué-
non, Fundamental Symbols, p. 130).

154 R. Guénon, Fundamental Symbols, p. 130.
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blizgéty it Zaibas!“ir,O kalavijau, o kala-
v ijau! Iitrauktas i§ maksties skerdynéms, nusveistas,
kad naikintum, blizgétum kaipZaib as!“

Lietuviy tradicijoje Zaibg vaizduojantis kalavijas, ba-
tent ugninis kalavijas, suprantama, priklauso Perkianui.
Zmonés sako, kad Perkanas esqs kunigaikstis su ugni -
niu kalaviju, ir kai tuo kalaviju pasvytuojgs, tada
Zaibuoja; Zmoneés jsivaizduoja Perking vyrq su apsiaustu,
kurio rankose yra ugninis kalavijas — kai juo
susvytruoja, tada Zaibuoja'> (pazymeétina, kad lie. svytioti,
Svytrdoti reiSkia kartu ir ‘mosuoti, mojuoti’, ir ‘$vyscioti,
zybcioti’**). Panasiai suomiy dangaus bei griaustinio
dievas Uko ,,mojuoja savo ugniniu kalaviju, ir nuo to kyla
zaibai“'”” (juoba kad $io dievo vardas, matyt, yra baltiskos
kilmés's3). Plg. lietuviy liaudies daing i§ A. Juskos rinki-
nio (1880 m.): Svytuoj kardeliai kaip Zaibai'; taip pat
zinoma mitologing daing i§ L. Rézos rinkinio (1825 m.),
kurioje Perkiinas kardu perpus perkerta Ménulj:

Perkins, didZiai supykes,

Ji kardu perdalijo'®.

Latviy dainoje i$ K. Baruono rinkinio (LD 33742-1)
Saulé kabina ant gzuolo savo vainika, o Pérkons savu

135 J. Balys, Rastai, 1, p. 50: Nt 360, 361; Zr. Bau. Bc. MBaHos, B.
H. Tonopos, Uccnedosanus.. ., p. 93; N. Laurinkiené, Senoveés lietuviy
dievas Perkinas, p. 90.

156 Zr. LKZ, XV, p. 616617, 619-621.

1573, B. Taitnop, Ilepso6votmnas kynemypa, p. 400; ir.: Mudvi Ha-
poodos mupa, 11, p. 546.

138 V. Blazek, ,Balto-Fennic Mythological Names of Baltic Ori-
gin“, Baltistica, 39/2, Vilnius, 2004, p. 192-193.

159 Lietuviskos dainos, 11, uzra3é Antanas Juska, Vilnius, 1954
(Kasaus, 1880), p. 251: Nr. 625.

160 1. Réza, Lietuviy liaudies dainos, 1, Vilnius, 1958, p. 93:
Nr. 27.

62



VYTIS SIMBOLIKOS POZIURIU

zobentinu ,Perkuonas savo kardelj“'¢'. Zaibui prilygsta
ir Dievo kalavijas, kuriuo jis latviy dainose nukauna Vel-
nig'®. Rusy tradicijoje, pavyzdziui, liaudies piesiniuose
ant tosies (lubokuose) ,pranasas Elijas vaizduojamas
ugniniuose ratuose, traukiamuose keturiy sparnuoty, zir-
gu, i8 visy pusiy apsuptas liepsnos. Arklius vadeléja ange-
las. Pranasas Elijas rankose laiko kalavija“'®*. , Karpatuose
tikéta Zaibg kylant dél to, kad $v. Elijas mojuoja auksiniu
kalaviju arba ‘Dievo AlijoSius’ (Aneit Boxuii) uzsimoja
zéruojanciu kalaviju ant $étono (Judo)“'*. Pagaliau plg.
$v. Jurgio (Georgijaus) atvaizdg su kalaviju vietoj ieties
rusy, ikonose'®, su kardu ir / arba ietimi naujyjy graiky,
liaudies dainose, susijusiose su paplitusiu ATU 300 tipo
pasaky siuzetu, pavadintu ,,Slibino nugalétojas“'% (plg.
baltarusiy, Jarila su kalaviju ant balto Zirgo). Itin pabréztas
$iuo atzvilgiu atrodo osetiny mitinio herojaus Batrazo
(nesyk gretinto su klasikiniu vedy griausmavaldZiu Indra)

16! Krisjana Barona Dainu skapis, hup/fwww.dainuskapis.lv.

162 7¢.: ]. Kursite, Latviesu folklora mitu spogul, Riga, 1996, p. 9,
13; P. Smitas, Latviy mitologija, p. 23.

163 T, C. MakauuHa, ,JinbuH fieds ¥ VIbA-pOpoK B HapOAHBIX
npencTaBneHusax 1 GONbKIOPe BOCTOYHBIX cNMaBAH', O6pAdst u 06ps-
doeutii ponvknop, Mocksa, 1982, p. 85.

164 Hapodnas Bubnus: Bocmovnocnasanckue smuonozuseckue ne-
2eH0bt, cocTapnenne u kommeHtapun O. B. benosoit, Mocksa, 2004, p.
140; 2r.: CnasaHckue OpesHocmu: ImHonunesucmuyeckutl cnosapy, I1I,
o pegakuueit H. Y. Toncroro, Mocksa, 2004, p. 280.

165 B. B. MBanos, B. H. Tonopos, ,,CTpyKTypHO-TUIIONOrNYeCKUit
MOAXOM K CEMAaHTHYeCKOi MHTEPIpeTaLMy Npou3BeaeHui u3obpasn-
Te/IbHOrO MCKYCCTBA B [UAXPOHIYECKOM acniekTe", Tpydst no snaxosoim
cucmemam, VIII, Tapry, 1977, p. 114-115.

166 H. JI. Pyukuna, ,,[peyeckue akputckue rnecuu o repoe, y6usa-
1oleM ApakoHa, Cnassanckuti u 6ankamckuii ponvxnop: Imuozenemu-
ueckas o6usHoCcMb U munonozudeckue napannenu, Mocksa, 1984, p.

234-255.
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jvaizdis, kuriuo personifikuotas tapo kartu ir kalavijas,
ir Zaibas'®, ir ,kai ima plykséti zaibai, osetinai tai laiko
Batrazo kalavijo blizgesiu“'®®.

Taigi Griausmavaldziui, kuris, kaip matéme, neretai
vaizduojamas raitas ant Zirgo, taip pat badingas kalavi-
jas, simbolizuojantis Zaiba. Reikia manyti, jog kalavijas,
pradedant atitinkamu istoriniu laikotarpiu, kariy luomo
tradicijose yra vienas i§ pagrindiniy perkinijos dievo
atributy, t. y. Perkaino kaip karinés aukstuomenés dievo,
kaip ,dievo-kunigaikscio“ — arba, tarkime, ,dievo-vy-
¢io“ — ginklas.

Taciau Perkiinas ne tik $vytuoja savo Zaibais (vizu-
aliné apraiSka), bet ir griaudzia (akustiné apraiska). O
griausmas, griaustinis paprastai suvokiamas kaip perki-
no dievo balsas, jo arba paties dangiSkojo Dievo zodis.
Stai Simono Grunau ,,Prisijos kronikoje“ pasakojama,
kaip karta, dar karaliaus Videvucio laikais, ,naktj uzéjo
baisiausia audra su griausmais ir Zaibais, ir visi Zmonés
mané, kad jy dievas Perkianas kalbasi sukri-
vai¢iu“'®. PanaSiai ir kita karta ,,naktj uzéjo baisi audra
su griausmais ir Zaibais, ir brutai [prisai] mané, kad su
juo kalba dievas Perk i nas“. Lietuviai ligi pat

167 Zr.: XK. lomeaub, Ocemuncxuii anoc u mugonozus, Mocksa,
1976, p. 58-60, 62-65, 134-135, 253-255; XK. llomesunb, Cxu-
ot u Hapmot, Mocksa, 1990, p. 14-17. Taip pat Zr.: D. Razauskas,
Véjiikas..., p. 76.

168 )K. liomesnnb, Ocemunckutl anoc u mugonozus, p. 58.

1 Und qwam in der nacht ein irschrecklich wettir mit donnern
und plitzen, in welchem alles volck meinttenn, und ir gott Perk u -
no rette mitin dem kirwaiden: BRMS, 11, p. 70, 108 (Domi-
nyko Urbo vertimas).

170 Und is qwam, wie in der nacht ein mechtiges gewitter war von
donnernn unde plitzen, un die Bruten meinten, der gott Perkuno
rette mitim: ten pat, p. 84, 120 (Sigito Plausinaitio vertimas).
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XX a. Perking laiké lyg Dievo ZodZiu'". Vienoje
lietuviy pasakoje Zmogus pateko | dangy, ir kai jis ten
neapdairiai uzkalbéjo, Zeméje nuo jo Zodziy tuojau trenké
perkianas'”. Plg. latviy tikéjima, uzradyta pirmojoje XX a.
puséje: Kad bargs pérkons nakti uznik, tad jadedz uguns un
visiem jabiut nomoda, jo ta esot Dieva valoda ,U%éjus naktj
stipriai perkanijai, reikia uzdegti ugnj ir visiems budéti,
nestai Dievo kalb a“".Taip patlatviy mjsle: Man
mutes nav, bet rundt es varu; Man krama nava, bet uguni
Skifu ,Burnos neturiu, bet kalbéti galiu; titnago ne-
turiu, bet ugnj isskeliu® = Perkanas'’. Tas pat baltarusiy
mijsléje: Lllvina-evina, mamasina na-Hao Hebscami xaosina,
3 nanami 2asapvina ,Kryku bildu po dangy vaikstinéjo,
su ponais kalb éjo “ rusy: Ipomxo cmyuum, 360nxo
KPUMUM, a 1Mo 2080pUM, HUKOMY He NOHAMb U Myopeyam
He ysnamo ,Garsiai baladoja, balsiai Saukia, o kg kalb a,
niekas nesupras, ir i§mindiai nesuzinos“ = griaustinis'’.
Ypa¢ jdomus Siuo atzvilgiu rusy ,Raudoje dél griaustinio
zaibo uzmustojo“ (IInay 06 y6umom zpomom monHueii)
‘zaibo’ reik§me vartojamas Zodis monsus'’” — plg. rusy
monnus ‘zaibas’ ir moneums ‘tarti, pasakyti’, pasen. monev
‘Sneka, kalba'. Ir taip visur. Vedy griausmavaldis Indra —
poetas bei himny kiréjas'78. ,Kai kuriose senose mu-
sulmony sektose esama padavimo, kad istorinis asmuo

'71]. Balys, Rastai, I, p. 35: Nr. 47.

172 ]. Elisonas, Dievas Senelis, p. 224: Nr. 436.

\73 Latviesu tautas ticéjumi, 111, p. 1414: Nr. 23364.

\74 Latviesu tautas miklas, p. 209: Nr. 2257.

\75 3azadxi, p. 36: Nr. 163.

176 3azadxu, p. 24: Nr. 280.

177 B. H. Toniopos, [Tpeducmopus aumepamypot y craesm, p. 171-172.

178 Zr.: T1. A.Tpunuep, Taunviii Asvik ,Puceedn”, Mocksa, 1998,
p- 29-30 ir k.

65



DAINIUS RAZAUSKAS

Ali, Muchamedo pusbrolis, tebegyvenas padebesiuose ir
kad griaustinis esas jo balsas, o zaibas — rimbas, kuriuo
jis baudZigs piktuosius“'’’. Musulmony Ali ¢ia atitinka
kriks¢ionisky tradicijy pranasy Elija. Plg. biblinj Dievo
apsireiskimg Mozei ant Sinajaus kalno (/519.16, 19):
» Ireciaja diena, austant rytui, dauzési perkinas, Svytavo
zaibai, ir tirStas debesis dengé kalng®, ir ,Mozei kalbant,
Dievas atsakéjam perkino griausmu®
Prisiminkime ir Apreiskimg Jonui 6.1: ,,A$ madiau, kaip
Avinélis nuplésé pirmajj i$ septyniy antspaudu, ir iSgirdau
vieng i§ keturiy batybiy tartum griaustinio bal-
su $aukiant..“ Kiny mitologijoje pirmazimogio
Pangu, ar P’an Ku, kraujas virto upémis, alsavimas — véju,
akys — saule ir ménuliu ir t. t., o balsas — griaustiniu'®.
Ir panasiai.

Taigi Zaibuojancio bei griaudziancio Perkiano jvaizdis,
dvi pagrindinés — vizualiné bei akustiné — jo apraiskos sa-
vaime susieja, sujungia kalavija ir Zodj, ypa¢ griausminga,
isakmu, ,kirste nukertantj“ Dievo Zodj.

Taciau Zodis ir $iaip daznai prilyginamas kertamajam
ginklui, neretai — butent kardui ar kalavijui. Antai suo-
miy, priezodziai teigia, kad ,melas — vagies kalavijas“
ir kad ,kalavijas uZmusa vieng, o Zodis — tikstantj“'®'.
Osetiny, epe busimoji didvyriy mylimoji bei motina
»oatana uzaugo tokia grazi ir protinga, kad nuo jos groZio
tamsi naktis pavirto diena, o jos Zod is buvo astresnis

172 3. b. Taitnop, Ilepgo6uimnas kynomypa, p. 399.

'8 G. Jobes, Dictionary of Mythology, Folklore and Symbols, p.
1234; Mudpot Hapodos mupa, 11, p. 282.

18! Boicex nnama Unmapunen: Anwmonozus dunckozo gonvknopa,

nep. ¢. PUHCK., cOCT., BCTym. cT. D. I. Paxumosoit, Mocksa, 2000, p.
135, 144.
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uz kalavija, tiesesnis uz strélg“'®2. Plg. serby daina,
kurios siuzeto herojé Ugningoji Liuba (/by6a oznvesuma)
Kaoda xo0u, kaxo eemap eeje, | Kad 2060pu, kaxo cabmom
ceve ,Kai vaiksto, kaip véjas dvelkia, / Kai kalba,
kaip kardu kerta“ juoba kad pagal savo siuzetg
(dangiskosios vestuvés ir uz neistikimybg baudziamas
Meénulis) daina gretinama su atitinkamomis latviy bei
lietuviy dainomis'®, i§ kuriy viena anksciau kaip tik buvo
pateikta kaip pavyzdys apie Perking su kardu (Perkins,
didtiai supykes, | Ji kardu perdalijo). Plg. kalbancius ka-
lavijus kelty tradicijoje'®. Angly tradicijoje Siame kon-
tekste jprasminamas saskambis tarp Zodziy word ‘zodis
ir sword ‘kalavijas’®. M. Zavjalova pazymi, kad daugelis
jos apklausty lietuviy ZodZiui kdrdas pateiké asociacija
vaidas'® (juoba kad lietuviy vardas yra giminiskas su
angly word). Cia verta prisiminti ir 2inoma pasaipy vaiky
atsakymg j klausimg Koks tavo vardas? — Auksinis kardas.
Plg. ir paronimija tarp lietuviy ZodzZiy kdrdas ‘Saltas
ginklas su kertamais aSmenimis’ ir kardas ‘garsas, aidas,
skardas’¥, kurios padarinys, matyt, yra ir pirmojo Zodzio
tarimas $iuolaikinéje $nekamojoje kalboje kaip kardas,

182 K. Iiomesunb, Ocemunckuil snoc u mugonozus, p. 235.

183 T. B.1iuBbAH, ,MOTMB Haka3aHus MecAlla B CloXeTe HeGecHOM
cBapObI’, Banmo-cnassanckue uccnedosanus 1986, Mocksa, 1988, p. 235.

184 Y, C. lllnpoxosa, Kynbmypa xenvmos u Hopousecxas mpaouyus
anmuynocmu, Cankr-Iletep6ypr, 2000, p. 158-159.

185 7r.: J. E. Cirlot, A Dictionary of Symbols, p. 324.

18 M. Zavjalova, ,Daikty pasaulis lietuviy uzkalbéjimuose®,
Tautosakos darbai, VIII (XV), Vilnius, 1998, p. 151; M. Zavjalova,
L»Lietuviy ir rusy uzkalbéjimy nuo gyvatés pasaulio modeliy paly-
ginimas“, Tautosakos darbai, IX (XVI), Vilnius, 1998, p. 107.

187 LKZ, V, p. 271-272. Plg. Antano Strazdo ,Giesméje apie
varda Marijos“: Saldziausis tawa Wardas, /| Unt wisa swieta

kardas... (A. Strazdas. Giesmés svietiskos ir Sventos, faksimilinis
leidinys, Vilnius, 1991, p. 54).
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o tai savaime prisideda prie jo fonetinio asocijavimo
su zodZiu vardas. Taip pat plg. lietuviy veiksmazodzio
kifsti vartojima, be kita ko, kalbant tiek apie griaustinio
trenksma, (Kad kirsta griaustinio medzian, tai net perskel-
ta stuobrys Tauragnai, Utenos r.; Kaip kirto Zaibas, tai
ir perkansargi sutrupino Sudeikiai, Utenos r.), tiek apie
smarkia, grieita kalba (Kaip pradés ant mangs kirsti, as tik
Zvalgaus, ar negirdi kas Skuddas; Tokia kalba astri — Zodis
i Zodj kerta Geistarai, Vilkaviskio r.; Ir Katré beturinti
liezuvélj: taip kertas, kad béda! Zemaité, ir pan.)'®; plg.
budinga grieztos kalbos palyginima kaip kirste, kirviu
kerta, nukirto ir pan.'® PanaSiai réZti, be kita ko, — tai ir
‘atvirai, drasiai, tiesiai, smarkiai sakyti, kalbéti, pasakotf’,
atrégti—tai ir ‘drasiai, grieztai atsakyti, atkirsti’'° bei pan.
Plg. giminiskus rusy pesampo ‘pjauti, rézti’ (ompesamo =
atrésti), c-pasumo ‘nukirsti, nukauti’, cpasxcamocs ‘kautis,
kovoti, kirstis, kapotis’ ir, kita vertus, ssipasums ‘isreiks-
ti’, evipasumocsa ‘pasakyti, iSsireiksti’. Plg. budingus prie-
zodzius: lietuviy LieZuvis be peilio papjauna’®'; rusy He
Hoxwa Goiics, a sizvika ,Ne peilio bijok, o liezuvio“'??; latviy
mijsle: Kas asiks par zobenu? ,Kas adtresnis uz kalavija?“ =
liezuvis'? ir pan.

I$ tolimesniy, tradicijy plg. atitinkamus manichéjy
vaizdinius (pagal krik$¢ioniy rasytoja i§ Sirijos Teodora
bar Konai): ,,Gyvoji Dvasia suduko skardZiu balsu, ir

18 Ten pat, p. 855-866.

'8 Lietuviy kalbos palyginimy Zodynas, sudaré K. B. Vosylyté,
Vilnius, 1985, p. 116.

0 7. LKZ, X1, p. 513-520.

9 Tauta ir Zodis, 111, p. 384: Nr. 565.

192 B, Tlans, Tonxoevitl c08aps Ku6020 8enUKOPyccKozo A3vika, IV,
p- 675.

193 Latviesu tautas miklas, p. 188: Nr. 1970a.
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Gyvosios Dvasios balsas tapo lyg astrus kalavi-
jas... 14

Liezuvj, balsa, zodj prilygintg kalavijui randame ir
Biblijoje. Neigiama prasme — Senajame Testamente, Ps
64.3—4: ,,Apgink mane nuo nedoréliy gaujos, nuo pikta
daran¢iy minios. Jie galanda savo lieZuvius lyg
kalavijus...“ Teigiama prasme — Naujajame Testa-
mente, Zyd 4.12: ,Dievo Zodis yra gyvas, veiksmin-
gas, astresnis uz bet kokj dviaSmenj kalavija®. Bet
pats Zinomiausias ir i$kalbingiausias liezuvio, balso,
zodzio prilyginimas kalavijui, matyt, bus i§ Apreiskimo
Jonui. Pavyzdziui, Apr 1.16: ,Desinéje rankoje jis laiké
septynias Zvaigides, i§ jo burnos éo astrusdvias-
menis kalavijas, o jo veidas buvo tarytum saule,
zibanti visu skaistumu“'®. Jau 1865 m. Zymus rusy mi-
tologas A. Afanasjevas $j Kristui i§ burnos einantj kalavija
susiejo su musy aptarto ,bylojancio perkino® liezuvio-
zaibo jvaizdziu'.

Turint omeny $io radinio tema, ypa¢ verta démesio
Apr 19.11-16: ,AS i$vydau atvirg dangy, ir Stai pasirodé
baltas Zirgas. Antjo sédéjo raitelis, vardu
Istikimasis ir Teisusis; jis teisingai teisia ir kovoja... ir jo
vardas — Dievo Zodis. Ji lydéjo dangaus kareivijos pulkai
ant balty Zirguy, apsivilk¢ tyros drobés
drabuziais. IS raitelio burnos ¢o dviaSmenis ka-

194 H. Jonas, The Gnostic Religion, p. 82; I. Bunenrpen, Manu u
manuxeiicmeo, Cankr-Iletep6ypr, 2001, p. 82.

1% C. G. Jungo nuomone, ,kalavijas reiskia saulés galia, todél
Apokalipséje kalavijas kyso i§ Kristaus burnos, bitent — gaivinanti
ugnis, kalba, apvaisinantis Zodis“ (C. G. Jung, Symbols of Transfor-
mation, p. 359).

19 A. H. Adanacnes, [loamuveckue 8033penus cnassn na npupooy,
I, Mocksa, 1995, p. 146.
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lavijas, kuriuo jis istiks tautas... Ant jo drabuiio ir
ant strény uzrasytas vardas: Karaliy Karalius ir Viespaciy
Viespats“. Taip pat Apr 19-21: , Tuomet iSvydau Zvérj ir
zemés karalius bei jy kariuomenes, susirinkusias kovoti
suraiteliu irjo kariuomene. Zvéris buvo sugautas,
o kartu su juo netikrasis pranasas... Visus kitus uzmusé
raitelis kalaviju, einanc¢iu i§ burnos®
Savo $aknimis biblinis apokaliptinio raitelio vaizdinys,
matyt, siekia senovés Irano tradicija. Plg. Zatspram 34.54:
»Ir pasirodys naktj ore ugnis, pavidalo kaip zmogus,
pakylétas dvasios galiu, lyg joty ugnies Zirgu, ir baisus
[paziaréti]: ir visi iSsivaduos i§ abejoniy“'”’. Juoba kad
senovés iranény ,Dievo siinaus“ Sraosos (Ahuramazdos
siinaus bei $auklio) ratus traukia ketvertas balty Zirgy'*®.
Tadiau labai tikétina, kad $is vaizdinys siekia dar senesn¢
indy-iranény (arijy), o gal net bendra indoeuropieciy
tradicija, kiek tai leidZia paties jojimo paplitimo laikas.
Siaip ar taip, mums svarbu tai, kad, René Guénono
nuomone, ,personazas, su kuriuo ¢ia turime reikala, — tai
tas pats indy, tradicijos Kalki avatara, raitas ant balto
zirgo“'”. Kitoje vietoje, skirtoje minétiems indy, vaizdi-
niams, autorius savo nuomong dar pabrézia: ,Ry$ium su
tuo pazymésime, kad paskutinis [Vi$naus] jsikanijimas,
Kalki avatara, ‘raitelis ant balto zirgo’, turintis apsireiksti
sio ciklo pabaigoje, Puranose apibidinamas vaizdiniais,
tiksliai atitinkandiais tuos, kuriais pasizymi Kristaus ‘ant-
rasis atéjimas’ Apokalipséje“?®. Turimas omeny vieno i$
7 R. C. Zachner, The Dawn and Twilight of Zoroastrianism,
p- 230.
1% Ten pat, p. 111.

19 R. Guénon, Fundamental Symbols, p. 130, ir. p. 105.
20 Ten pat, p. 106.
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hinduizmo auks¢iausiy dievy trejybés — Visnaus jsikiiniji-
mas. P. Grincerio apibudinimu, ,,Vi$nus, raitas ant
balto zirgo, su spindin¢iu kalaviju
rankoje, naikina nieksus, atstato dharmg ir parengia
pasaulj basimam atgimimui. Tai vienintelé ‘basima’, me-
sijiné Vi$naus avatara, ir jvyks ji, pagal miting chronologi-
ja, kalijugos, musiskio istorinio periodo, pabaigoje“*'.

Kadangi aiskinantis simbolio vidinj turinj klausimas
apie galima istoring vaizdinio difuzija bei perimamumg
téra antraeilis, ,apokaliptinj raitelj“, $vento Zodzio kala-
viju pribaigiantj tamsos jégas ir atneSantj naujos dienos
$viesa | pacig niriausia nakties (Ziemos, bet kokio nuos-
mukio, bet kokios neigiamos busenos) giiduma, ar bent
jau atskirus jo bruozus, galima jzvelgti ir masy Vytyje, juo-
ba kad artimas jam Perkiino jvaizdis (bei su juo susijusio
»pagrindinio mito“ motyvai) tam yra visikai palankus.

Tuo, pavyzdziui, neabejojo Oskaras Milasius, teiggs,
kad ,misy tautinio herbo raitelis sidabro sarvais ir baltasis
zirgas“ esas ,pagimdytas tos pat neatmenamos tradicijos
kaip ir Apokalipsés riteris bei baltasis Zirgas“*°%.

Siaip ar taip, néra jokio reikalo dirbtinai siaurinti
misy Vyc¢io simbolikos tokio pobudzio toli siekianciy
potencialiy prasmiy saskaita tik todél, kad jos iki $iol
netapo pakankamai raiskiai aktualizuotos, paliudytos
istoriniy, $altiniy. Juoba kad i$ tikryjy yra ne visai taip,
ir balto raitelio su iSkeltu kalaviju vaizdiniui Lietuvoje

201 1. A. Ipunuep, ,,ABatdpa“, Mugdo Hapodos mupa: Inyuxnone-
ous, 1, Mocksa, 1980, p. 25; ir: A Sanskrit-English Dictionary...,
p. 262 bei kt.

22.0. V. Milasius, ,Paskaita Geografijos draugijos saléje, Pary-
ziuje, 1919-03-29%, ETHOS: Balty kultira ir lietuviska savimoné,
Savilaida, 1984, p. 10.
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nuo seno budingi gana aiskas dangiskojo ,Isgelbétojo*
archetipo elementai.

Ryskiausiai jie iskyla legendose apie stebuklingus
$ventojo Kazimiero, lemiama akimirka stojancio Lietuvos
kariuomenei j pagalba, apsireiskimus. Zinomiausia i§ jy
mena 1518 m. jvykius, kai Maskvos kunigaikstystés ba-
riai apgulé ir ketino uZzimti Polocka. Tuo kartu Lietuvos
Didziosios Kunigaikstystés kariuomenei, skubéjusiai |
Polocka, reikéjo persikelti per iStvinusia Dauguva. Lie-
tuvos kariai puolé melsti $ventajj Kazimiera, Lietuvos
globéja, pagalbos (kituose legendos variantuose Kazi-
miero pagalbos meldé pats karalius Zygimantas Senasis,
$ventojo brolis, kuris i§ tikruyjy karuose su Maskva asme-
niskai nedalyvavo). Ir tuomet apsuptas $viesos padanggje
pasirodes baltas raitelis. Jis nusileid¢s ant Zemés, pirmas
ijojes upén ir pervedes paskui save Lietuvos kariuomeng;
arba mosteléjes ranka, ir Dauguvos vandenys persiskyrg.
Stebuklo jkvépti, Lietuvos kariai apgyné Polocka®®.

Dabar jau paskelbti ankstyvieji, pirminiai $v. Kazimie-
ro legendy radytiniai 3altiniai. Antai Bernardo Vapovskio
kronikoje, rasytoje (lotyny kalba) to pat XVI a. pirmaisiais
desimtmeciais, skaitome:

»--.i§ Lietuvos atéjo Zinia, kad prie Polocko pilies buvo
sékmingai susikauta su maskvénais vadovaujant Gostautui ir
Jonui Boratinskiui, lenky raiteliy vadui. Septyni tikstan¢iai
maskvény, raiteliy jsirengé stovykla prie Polocko ir mégino
jéga arba iSdavystés keliu uzimti $ig pilj. Karaliaus raiteliy
buvo du tikstandiai, tarp kuriy penki $imtai $arvuoty lenky
raiteliy. Kitame Dauguvos upés krante stovéjo apsiausta

3 7r.: B. Buralas, Pasakojimai ir padavimas, Vilnius, 1996, p.

105; J. Jurginis, Pagonybés ir krikicionybés santykiai Lietuvoje, Vil-
nius, 1976, p. 46.
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pilis, prie kurios persikelti lietuviams ir lenkams buvo labai
sudétinga, nes buvo manoma, kad Dauguvos niekur negalima
perbristi. Atsitiko taip, kad Jonui Boratinskiui jodinéjant
upés krantu, uoliai ir atkakliai ieskant brastos, jam pasirodé
kazkoks prakilnios i$vaizdos jaunuolis baltu apsiaus-
tu, jojantis ant puikaus %irgo. ‘Sen, — suduko, — 3en,
sekite paskui mane!” Tai pasakgs, pentinais paragino Zirga,
$oko j upe ir, parodgs brasta, visiems stebintis i$jojo kitame
krante, o po to pranyko. Vadas Boratinskis, pamatgs $j ste-
bukla, pats ir visa raitija per parodyta brasta be jokiy kliaciy
saugiai persikélé. Buvo jtikéta, kad tas, kuris parodé brasta,
buvo karaliaus Zygimanto brolis Kazimieras. Siandien, kaip
gerai Zinoma, ypatinga $io palaimintojo globa didziuojasi
lietuviai, kadangi jis garséja nepaprastais stebuklais. Bet kad ir
kas buvo tas, kuris parodé brastg per Dauguvos upg, karaliaus
kariuomenés vadai toje puséje perkélé visg kariuvomeng ir, Zy-
giuodami kautyniy rikiuote, smarkiai uzpuolé nieko panasaus
nesitikin¢ius maskvénus... Priesy stovykla buvo i$plésta, o
Polocko pilis i$vaduota nuo apsiausties”™.

Grigaliaus Svencickio 1604 m. ,S. Kazimiero gyvenime*
(paradytame irgi lotyny kalba) apie ta patj jvykj skaitome:

»Tame Zygyje sukore daugelio dieny kelia, pasieké Daugu-
vos upg. Nerade brastos, visi sustoja ant kranto, o kol susiri-
ping svarsto, kaip persikelti, $tai jiems priesais akis pasirodo
kazkoks baltu rabu vilkintis jaunuolis, jojantis ant
balto Zirgo,grafiaiatrodantisir i$vaizdus. Visus ragina
nenusiminti, jsako sekti jj kaip vada. Kai tai pasaké, tuoj pat
pentinais spusteléjgs Zirga, kuriuo jojo, pirmasis jSoka j upg ir,
rodydamas brasta, be jokio vargo jveikes upg, kitiems stebint,
sveikas nusigauna j kita kranta. Tai matydami lenky kariai,
apstulbe dél nepaprasto jvykio, ilgai dar liko stovéti, kur stovi,

2% Sy, Kazimiero gyvenimo ir kulto istorijos saltiniai, sudaré, ver-

té, jvada ir paaikinimus para$¢ Mintautas Ciurinskas, Vilnius: Ai-
dai, 2003, p. 70-73.
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ir nepajudéjo i$ vietos tol, kol jis pakartotinai neparagino, kad
nesibaimindami sekey jj kaip vada. Pagaliau, matydami, kad
tai vyksta Dievo valia, pilni tikéjimo ir tikrumo, biiriu metasi
{ sraunios upés pavojus toje vietoje, kur jis rode, ir sveiki per-
sikelia. Kai tai pamaté vadai ir Karalystés raitija (o jaunuolis
tuo tarpu pranyko jiems i$ akiy), visi ima Saukti: ‘Kazimieras,
Kazimieras!” — ir duodami kiekvienas uz save jzadus bei mels-
damiesi praso jj patj, kuris tapo jy Zygio vadu, bati vadovu bei
globéju ir gresian¢iame masyje. Dievobaimingy kariy maldos
nenuéjo veltui. Nes, kai vos davus Zenkla puolé tiek daug jy
jégas virijancius priesus, priverté juos bégti ir pries jy valia
nutraukti apgulgj...“%.

Petro Skargos ,Sv. Kazimiero, Lenkijos karalai¢io, gyve-
nime®, pirmasyk isleistame 1610 m. lenkiskai:

» 1aip pat 1518 Vie$paties metais saviesiems lenkams ir lie-
tuviams, negausia kariuomeng sudariusiems, $lovinga pergale
pries Maskva suteiké prie Polocko, kur baltai apsi-
ren ge¢s $v. Kazimieras buvo regimas, perkéla per Dauguvos
upg ir brastg kariuomenei rodantis $iais Zodziais: “Ten eikite
paskui mane’. Ta patj jis padaré ir kitais metais kariuomenés
iS$auktas, savo malda irgi dideles Maskvos pajégas menkai
lietuviy, kariuomenei | rankas atiduodamas ir jy Sirdis pada-
rydamas tokias, kad du tikstandiai pries Maskvos Sesiasdesimt
tikstan¢iy pulti i§drjso ir, Dievo padedami, laiméjo“2.

1654 m. prie Polocko ,prakilnios i$vaizdos jaunuolis,
raitas ant balto Zirgo ir patsvilkjs baltais
drabuziiais® pasirodé Maskvos kariuomenés vadui ir
perspéjo nepulti®”. Ir t. t.

25 Ankstyvieji sv. Kazimiero ,Gyvenimai®, sudaré, jvada ir pa-
aiskinimus parai¢ Mintautas Ciurinskas, Vilnius: Aidai, 2004,
p. 142-143.

206 Ten pat, p. 186—187.

27 Sv. Kazimiero gyvenimo ir kulto istorijos Saltiniai, p. 287. Uz
maloniai nurodytus man $iuos $altinius dékoju ,Aidy* leidéjams
Vytautui Alifauskui ir Pranui VildZianui.
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Siame §v. Kazimiero dangi$ky apsireiskimy kontekste
isidémétina, kad to meto jungtinés Lietuvos—Lenkijos ka-
riuvomeneés raiteliai prie savo arba Zirgo nugaros prisitaisydavo
dekoratyvinius baltus sparnus, taigi akivaizdziai tapatinosi su
»dangiskaja kariauna®.

Ar Sitoks dangiskojo raitelio-i$gelbétojo jvaizdis paliko
pédsaky lietuviy tautosakoje, ar veikiau atvirks¢iai — jis
pats Lietuvoje i$sirutuliojo i$ atitinkamy archajisky, nuo
seniausiy, laiky, tradicijos puoseléjamy vaizdiniu, vargu ar
jmanoma vienareik$miai nuspresti. Siaip ar taip, Mazosios
Lietuvos — protestantisko krasto, kur $v. Kazimiero
kultas vargu ar tikétinas, — gyventojas Uzanciy Suisils
maté dienoje (per estereikiy [austry] kargl864) baltai
Sviesy raitelj pietunlink per org bejojantj ir tolume
i$ po akiy prapuolanti®®.

Kone zodis Zodin toks spindintis raitas karalaitis-
I$gelbétojas pasirodo ir pasakose. Pavyzdziui, 1880 m.
Pajiesy, Garliavos apyl. (Kauno r.) uzrasytoje ATU 314
tipo stebuklinéje pasakoje, kur jis panasiai jsikisa j savo
nuotakos karalaités tévo kautynes su priesais ir nulemia
pergale: Kaip uZsisédo [ant Zirgo), visas £ibéjo kaip
saulé Tuojaus iSkilo ant oro,tai nuléké ten, kur
jo vuosvis vajavojo. Kaip pradéjo su savo Soble kirs,
tuojaus visus ismusé, o karalius jau vaisko tik biskj turéjo,
tuojaus jis anuos iskirto. Vuosvis ir Zentai pradéjo réks:
»Dievas, Dievas mums padéjo apvajavot!“ Noréjo ji pagaut,
aletas iskilo ant oro ir nuléké®. [sidémétina —
matyt, tradicijos nulemta — ir $io vaizdinio interpretacija:
»,Dievas mums padéjo apvajavor!

28 Juodoji knyga, surinko Jonas Basanavitius, p. 71: Nr. 34.

29 Lietuviskos pasakos jvairios, |, surinko Jonas Basanavicius, Vil-

nius: Vaga, 1993, p. 305: Nr. 122.
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Pasakos variante, XIX a. pabaigoje uzra$ytame Gra-
ziskese (Vilkaviskio r.), jis sédo an savo to arklio ir nujojo
tenai — vuosvis mislijo, kad is dangaus aniuolas at-
jojo, ir paskui, laiméjus karq, pasakoja, kad jam Dievas
aniuolq atsiunté in pagelbg®.

O kitoje to paties tipo (ATU 314A) pasakoje, 1896 m.
uzradytoje Ozkabaliuose (Vilkaviskio r.), jau turime ne
Dieva, ne Dievo siusta angela, o $ventajj: tuojaus isioko
sidabro Zirgas ir viskas, kas tik reik. Ugsédgs atjojo ant
vainos. Ziari visi, kas &ia per kareivis atjojo. Kiti mislio,
kad koks i§ dangaus Sventasis: iskirtoano visg
vaiskq, kaip nujo, tep nujo! Jau jie islaiméjo vaing, sugrizo
atgal, sako: ,Atjojo turbit koks Sventasis anuos
sumusé, mums nereikéjo né ranky pakylét, islaiméjom "'

Ir $tai vél nebe pasaky, bet $io pasaulio tikrovéje
(nors, kaip matyti, vargu ar teisinga jas dvi visuomet
grieztai skirti) — XX a. pradzios kovose uz Lietuvos
nepriklausomybe per didZiasias Jiezno kautynes padanggje
buves matyti $ventasis Kazimieras ant balto zir-
go, uzsimoje¢s kalaviju jprieSy puse ir taip
nulémes lietuviy kariuomenés pergale pries skai¢iumi bei
ginkluote daug pranasesnj priesa*'.

Ir tai, kad baltas raitelis iskeltu kalaviju suvokiamas
jei ne kaip pats Dievas ar Dievo siystas angelas, tai kaip
$ventasis — ne $io pasaulio, bet ,,dvasios karys®, — tik papil-
domai pabrézia batent dvasinj $io vaizdinio simbolikos
turinj.

20 Lietuviskos pasakos jvairios, IV, surinko Jonas Basanavitius,
Vilnius: Vaga, 1998, p. 310-311: Nr. 153.

M Lietuviskos pasakos jvairios, 111, surinko Jonas Basanavi¢ius,

Vilnius: Vaga, 1997, p. 216: Nr. 97.
212 B, Buradas, Pasakojimai ir padavimai, p. 105.
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G. Beresnevicius yra atkreip¢s démesj | tai, kad miisy
Vytij strukeariskai atitinka ir paties Vytauto DidZiojo ant
balto Zirgo su iskeltu kalaviju jvaizdis*'?, itin iSreikstas,
pavyzd?iui, 2inomame Jono Mateikos paveiksle ,Zalgirio
msis, kuriame Vytautas bitent taip (tiesa, su ,karigkai
raudonu® apsiaustu) pavaizduotas vidur kruvinos misio
sumaisties. JvaizdZio semantika ¢ia irgi akivaizdziai per-
%engia istorijos rémus ir lemiamo Zalgirio misio nuga-
létojui suteikia antlaikio Nugalétojo bruozy. Juoba kad
batent Vytauto DidZiojo valdymo metu Vytis tapo Lietu-
vos DidZiosios Kunigaikstystés valstybiniu herbu®“.

Galy gale paminétinas $iuo atzvilgiu ir M. K. Ciur-
lionio paveikslas ,Miestas. Preliudas®, kurio paciame

213 G. Beresnevi¢ius, Dievas raitelis, p. 44; G. Beresnevi¢ius, Lie-
tuviy religija ir mitologija, Vilnius, 2004, p. 69; plg.: A. VyZintas,
Sakralinés Vycio herbo istakos, p. 19.

214 Sjuo ativilgiu reikiminga ir fonetiné sasaja tarp Siuolaikinio
lietuviskojo Vycio pavadinimo ir didZiojo kunigaiks¢io vardo Vyrau-
tas. Nors pastarojo prolyte spéjama buvus *Vyd-taut- (plg. Taut-vy-
das; 2r. K. Kuzavinis, B. Savukynas, Lietuviy vardy kilmés Zodynas,
Vilnius, 2005, p. 338), visai jmanoma bty ir lytis *Vyr-zauz- (dél
tokio pirmojo démens plg. Vyz-énis bei ku.; ir. G. Beresnevidius,
Dievas raitelis, p. 44; A. Vytintas, Sakralinés Vytio herbo istakos, p.
16, 21). arba, be jokiy rekonstrukcijy, sta¢iai Vy-taut- su démeniu
Vy-, kaip kad varduose Vy-baras, Vy-gailas, Vy-gaudas, Vy-gintas, Vy-
kantas, Vy-kintas bei kt., kuriuose jis siejamas biitent su veiksmazo-
dZiu vyti (S. Valentas. Lingvistinis pasaulis poezijoje, Vilnius, 1997,
p- 34; K. Kuzavinis, B. Savukynas. Lietuviy vardy kilmés Zodynas, p.
328-329). Be to, ,baltarusiy padavimuose tikrinis vardas Bimajm
dainai perteikiamas lytimi Bim, kurioje, matyt, susikerta dviejy
radiy asmenvardziai: baltiskasis Vytautas ir slavy Vit Pastarasis
paliudytas, pavyzdZiui, senojoje &eky kalboje, pagal Siuolaiking
ortografija rafomas Vir (plg. tipologiskai tapacius senuosius sudur-
tinius asmenvardzZius Svanto-Vit, Hosti-Vit)“, todél ,Vytautas Bal-
tarusijoje galéjo asocijuotis ir su Sventovitu® (10.Iypckas, ,O6pas
KHA31 Bumoema B HapopHoit KynbType 6enopycos, Tautosakos dar-
bai, XXX, Vilnius, 2005, p. 170-171).
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vidury — pusiau perregimas, nezemiskas balksvas raitelis
su iskeltu kalaviju skrieja per rusvuose ikuose apacioje
skendintj pasaky miesta, nuo vieno stataus $laito ant kito
(tarsi nuo Stalo kalno ant Gedimino kapo kalno, Ziarint
i$ dabartinio Kalny parko Vilniuje, i$ tos vietos, kuri
neseniai buvo parduota ir pasibaisétinai uzstatyta), nely-
ginant véjo gusis, nelyginant Zaibo blyksnis, savo antlaike
prasme skrosdamas Miesta uzgulusias istorijos miglas.



PABAIGA

Keliais zodZiais apibendrinant visa, kas pasakyta, balto
raitelio su iSkeltu kalaviju raudoname lauke jvaizdis sim-
bolizuoja, viena vertus, tam tikra Zzmogaus viding buisena,
kurig galima apibadinti kaip kilnaus kario, riterio dvasia,
o antra vertus, su $ia Zmogaus busena susijusj, ja grin-
dziantj savotiska antzmogiska, antgamtinj (= uzsamo-
ninj, archetipinj jungiskaja prasme) veiksnj, kuris kokio
nors proceso — paprasc¢iausios perkinijos, sunkios ligos
(karstinés), kautyniu, karo, viso Zmogaus gyvenimo (die-
viskas vélés palydovas), sudétingo istorijos periodo, iStiso
kosminio ciklo (Kalki avatara), tiesiog pasaulio baties
(apokaliptinis raitelis) ar pan. — kritiniu, lazio, ,agoni-
jos“*'> momentu siki$a kaip ,pagalbininkas i§ auks¢iau®,
lemiantis ,agonijos* pabaigg ir laimingg baigtj.

Norint aiskiau suvokti $io simbolio jausminj turinj,
kitaip sakant, patirti tg jausma, kuris sudaro emocinj jo
semantikos branduolj, pasiily¢iau sceng i$ ekranizuotos
J. R. R. Tolkieno trilogijos ,Ziedy valdovas“ antrojo
filmo, kai kraupiy nakties kautyniy su Mordoro orky
bariais Helmo dauboje pacia kritiSkiausia akimirks to-
lumoje staiga pasigirsta kanopy griaudesys ir ant auksto
kalno keteros pasirodo baltas raitelis su iskeltu kalaviju,
spindinéiu rausvose brékstancio ryto Zarose, vedantis

215 Nepamirskime, kad gr. dywvia pirminé reikmé yra ‘kauty-
nés, susirémimas, kova’.
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paskui save I$sigelbéjimo kariaung ir lemiantis Pergalg.
Pasak Sios vietos knygoje (Il dalis, III knyga, VII sk.
galas), ,vir$ kalno keteros staiga pasirodé raitelis, visas
baltas, $vytintis tekancios saulés spinduliuose. .. ‘Baltasis
raitelis!” — suSuko Aragornas“*'®.

Neapsakomas Sviesos sprogimas, tokia akimirka per-
pildantis $irdj ir i$trykstantis dZiaugsmo asaromis, naujy,
jégu, besalygisko ryzto bei tikéjimo antpladis geriau nei
bet kokie ZodZiai iSreiskia Vycio vaizdinio esme, vaiz-
dinio, kurj muasy protéviai iSkélé jy sukurtos Lietuvos

valstybés herbu.

26]. R. R. Tolkien, The Lord of the Rings, II: The Two Towers,
London, 1974, p. 128 (plg. J. R. R. Tolkien, Ziedy valdovas, II:
Dvi tvirtoveés, i§ angly kalbos verté Andrius Tapinas, Vilnius, 1998,
p. 150).
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SANTRUMPOS

ATU: The Tipes of International Folktales: A Classification
and Bibliography, based on the system of Antti Aarne
and Stith Thompson by Hans-Jorg Uther, 1, Helsin-
ki, 2004.

BRMS:  Balty religijos ir mitologijos Saltiniai, sudaré Norber-
tas Velius, I-IV, Vilnius, 1996-2005.

LD: K. Baruono latviy liaudies dainy rinkinys Latvju
dainas.

LKZ: Lietuviy kalbos Zodynas, 1-XX, Vilnius, 1956-2002.

Pirminis darbo variantas parasytas baltarusiy testiniam
etnokultiros leidiniui ,, Druvis“ paprasius
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Dainiaus Razausko knyga sitlo atsakyma j vis reCiau bekeliama,
reikSminga klausima: kokia yra gelmine musy herbo -

VyCio - prasme? Ka simbolizuoja baltas raitelis su iSkeltu
kalaviju raudoname fone?

Zmogaus ir Zirgo vienove isreidkia aukstesniosios prigimties triumfa;
kovojantis karys yra tiek dvasines, tiek ir materialios pergalés jvaizdis;
baltasis raitelis - tautos tapatumo ir

pasaukimo Zenklas.

Visi prasminiai simboliai

pinasi j vientisg pasakojima,

kuris yra nejprastas, kaip ir jo tema, —

mokslinis ir drauge poetinis, paremtas

seniausiy mitologijy vaizdiniais ir

moderniyjy kultdros tyringjimy

principais; vienu metu

skaidrus, nenuobodus ir

mokslikai detalus.



